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RESUME DES PRINCIPALES RECOMMANDATIONS

Exposés nationaux et débat général

A 1'attention des gouvernements

La

Conférence,

a rappelé et confirmé le programme en quatre points pour
1'agriculture africaine contenu dans 1'&tude de la FAO
adoptée par la quatorziéme Conférence régionale, & savoir:
réformes intérieures garantissant la priorité 3 1'agri-
culture; amélioration des quatre "i" (incitations, intrants,
institutions et infrastructure), mise en oeuvre de
stratégies de conservation des ressources naturelles, et
amélioration de 1'environnement extérieur (par. 31).

a déploré et blamé le fait que le rdglement d'arriérés
considérables soit subordonné 3 1'examen proposé de 1'Orga-—
nisation, et a demandé que les Etats Membres s'acquittent
rapidement et intégralement de toutes leurs obligations
financidres a4 1'égard de la FAO (par. 35).

a demandé 1'&tablissement de prix r&alistes pour les
produits de base, 1'amélioration des termes de 1'échange et
1'accroissement des flux d'aide 3 des conditions de faveur
(par. 37).

a réaffirmé 1'importance primordiale de la Coopération
&conomique et technique entre pays africains et exhorté a
appuyer les mouvements d'intégration &conomique sous—
régionale, 4 tirer pleinement parti des zones de commerce
préférentiel et des accords douaniers, 3 soutenir les
organisations intergouvernementales et les ré&seaux de
coopération technique et 3 promouveir les co—entreprises
{par. 38).

a suggéré que le représentant de 1'Afrique au Groupe
consultatif de la recherche agricole internationale (CGRAI)
soumette annuellement aux Etats Membres des rapports
d8taillds sur les activitds du Groupe par 1'intermédiaire de
la FAO (par. &41).

a souligné 1'importance de la protection de 1'environnement,
qui est indissociable du développement de 1'agriculture
africaine (par. 41).

a déploré que la Conférence de la FAO & sa vingt—quatriéme
session n'ait pas lancd un nouveau programme d'expansion de
1'aide en nature pour promouvoir rapidement 1'autosuffisance
alimentaire (par. 41).

a appelé de ses voeux 1'accroissement de 1'aide alimentaire
d'urgence et de 1'aide aux approvisionnements en intrants




9.
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aux pays frappés par la sécheresse et les invasions acri-
diennes (par. 41).

a souligné 1'importance de 1'irrigation pour le
développement agricole (par. 41).

A 1'attention de la FAO

La Conférence,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

a demandé que le Programme de coopération technique soit
renforcé (par. 33).

a reconnu que le Bureau régional de la FAO pour 1'Afrique
joue un rdle crucial et irremplagable de promotion de
1'intégration et du développement régional et sous-régional,
notamment par le biais d'organisations intergouvernementales
africaines, de projets régionaux de promotion de la CTPD, de
réseaux de coopération technique (par. 34).

a instamment invité la FAO 3 renforcer 1'action menée par le
Bureau régional pour promouvoir la coopération technique et
&conomique entre pays d'Afrique (par. 38), notamment dans le
domaine du machinisme agricole (par. 111).

a invité la FPAO 3 suivre de plus prés l1l'application par les
Etats Membres du Programme d'action des Nations Unies pour
le redressement &conomique et le dé&veloppement de 1'Afrique
et des recommandations contenues dans 1'étude de la FAO sur
1'agriculture africaine (par. 40).

a pleinement appuyd la priorité accordée par la FAO au réle
des petits exploitants, des jeunes et des femmes dans la
production vivridre (par. 41).

a demandé que des ressources accrues soient alloues aux
programmes et projets de lutte contre les pertes avant et
aprés récolte (par 41 et 91).

a invité la FAO & renforcer 1'appuil qu'elle donne aux Etats
Membres dans le domaine de 1'irrigation et continue de
fournitr une aide pour la conception et 1'exécution de
projets d'irrigation appropriés et adapt@s aux situations
locales et aux besoins spécifiques de développement

(parb 41 et 90).

reconnaissant 1'importance du développement et de
1'aménagement des péches pour 1'&conomie des pays africains,
a adopté une résolution sur cette question (par. 42).

Activités de la FAQ dans la région

A 17attention des gouvernements

La Conférence:




18.

19O

20.

21.

22,

23.

24,

25,
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a souligné la nécessité de dé&velopper des systdmes d'alerte
rapide pour la production végétale et la protection des

plantes et de préparer et appliquer des plans d'intervention
(par. 91).

a insisté sur 1'importance de la formation pour la
conception et 1'ex&cution des mesures améliorées de pro-
duction végétale et de protection des plantes et sur la
nécessité de tenir compte des besoins des petits exploitants
(par. 91).

a demandé que 1'intégration des femmes et des jeunes dans le
processus de développement soit renforcée de fagon 3 assurer
un développement rural durable et continu et la moderni-
sation d'ensemble de 1'agriculture africaine et 3 alléger

les téiches agricoles et autres des femmes rurales
(par. 94). ‘

a souligné le rdle positif que jouent les organisations non
gouvernementales dans la planification, 1'exécution des
programmes de développement rural (par. 94).

a lancé un appel aux Etats Membres du Centre de dévelop-
pement rural intégré pour 1'Afrique (CIRDAFRICA) et 3 la

Communaut& internationale pour qu'ils aident le Centre 3
sortir de sa situation actuelle d'instabilité (par. 94).

a souligné 1'importance des technologies alimentaires
approprides (par. 953).

a estimé que la planification nutritionnelle rev8&t une
importance considérable pour les programmes d'amélioration
de la nutrition dans la région (par. 95).

a demand& un renforcement de 1'assistance dans divers
domaines du développement des péches: amélioration de la
péche artisanale, production d'aliments pour 1'acquaculture,
engins de pé8che appropriés pour valoriser les espéces
jusqu'ici inexploitées, formation de personnel de niveau
intermédiaire dans diverses disciplines inté&ressant les
péches ainsi que dans les techniques de collecte et de
traitement des données (par. 97).

A 1'attention de la FAO

La Conférence,

26.

27.

s'est félicitée que la FAO ait 1'intention d'attribuer une
priorité plus &levée aux racines et tubercules ainsi qu'aux
légumineuses et aux cultures potagéres, sans pour autant
négliger des cultures céréaliéres (par. 91).

a exhorté la FAO 3 déclarer la zone sahélienne en situation
d'urgence afin de sensibiliser la communauté internationale
a ses problémes (par. 92).




28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
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a invité la FAO 3 renforcer au maximum ses activités dans le
secteur de 1'&levage (par. 93).

a demandé 3 la FAO de rechercher auprés des donateurs
actuels et potentiels les financements nécessaires a la
réouverture du Centre de formation régional de Bobo-
Dioulasso (Burkina Faso) (par. 93).

a instamment invité la FAO 3 &valuer les effets des pro-
grammes d'ajustement structurel sur le secteur agricole et
sur des populations rurales vulnérables, et a recommandé que
la FAO continue & fournir une assistance pour renforcer les
capacités de planification dans les pays d'Afrique

(par. 96). '

a demand& un renforcement de l'assistance dans divers
domaines intéressant la pé&che: amé@lioration de la p&che
artisanale, &valuation des ressources des zones &conomiques
exclusives, production d'aliments pour 1'aquaculture, engins
de péche appropriés pour valoriser les espéces jusqu'ici
inexploitées. Elle a préconisé un renforcement de la for-
mation de niveau intermé@diaire dans diverses disciplines
intéressant les péches (par 97).

a recommandé que davantage d'experts africains soient
employés comme consultants et pour d'autres tiAches dans la
région (par. 99).

a demandé 3 la FAO d'entreprendre sans tarder 1l'étude des
effets négatifs des agressions du régime de 1l'apartheid de
1'Afrique du Sud sur l'agriculture et la sécurité
alimentaire des Etats de premiére ligne demandée par la
Conférence de la FAO 3 sa vingt—quatriéme session

(par. 100).

a invité la FAO & poursuivre, et chaque fois que possible, a
renforcer ses activités de formation dans de nombreux
domaines et 3 continuer 3 prendre en compte les besoins
spécifiques des pays lusophones dans des domaines vitaux

pour le développement agricole de ces pays (par. 101, 102).

a recommandé qu'une assistance technique soit pré&vue pour
répondre aux besoins spécifiques des Etats insulaires
frappés par des catastrophes naturelles telles que les
cyelones {par.101).

Imvasion de criquets pélerins

La Conférence,

36.

a adopt® la résolution 2/88 sur l'invasion de criquets
pélerins (par. 50).




Information sur 1%aide en nature

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

37.

38.

a souligné 1'importance et 1'utilité de 1'aide en nature
pour le développement agricole de 1'Afrique et renouveléd
1'appel lancé aux donateurs pour que ceux—ci appuient et
€largissent leur assistance 3 ce programme (par. 61).

a souligné que 1'aide en nature doit &tre autant que
possible modulée pays par pays et qu'elle doit &tre
renforcée de fagon 3 compléter les ressources en intrants
existants déjad dans les pays et dans la région au moyen
d'échanges intra-africains et d'opérations triangulaires de
fagon a4 ne pas entrer en concurrence avec les intrants de
production locale (par. 62).

A 1'attention de la FAQ

La Conférence,

39.

a invité la FAO & fournir un maximum d'assistance technique
pour la spécification et le choix des intrants d livrer sous

forme d'aide en nature afin que cette aide soit bien adaptée
(par. 62).

Le machinisme agricole en Afrique: situation et perspectives

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

40.

41,

42.

a noté que l'accés au crédit est un préalable 3 la
mécanisation agricole (par. 107).

a indiqué qu'il est manifestement nécessaire d'améliorer la
formation dans le domaine du machinisme agricole et de 1'en-
tretien du matériel et a souligné qu'il importe de créer des

. centres régionaux de machinisme agricole et d'assurer

1'accds aux connaissances existant dans la Région (par.
108).

a exhorté les Etats africains 3 tirer un parti maximum des
dispositions pertinentes des systémes d'intégration et des
accords commerciaux et douaniers intéressant leurs sous-—
régions respectives pour promouvoir la CEPD et la CIPD afin
de tirer le meilleur parti des expériences mises en commun
(par. 111).




A 1%attention de la FAQ

La Conférence,

43.

44,

45,

-~

a exhorté la FAO 3 étudier dans ses programmes ultérieurs le
moyen de mieux intégrer le crédit et le machinisme agricole
(par. 107).

a souligné que le Programme de la FAO dans le domaine du
machinisme agricole devrait comprendre les activités
suivantes: assistance aux gouvernements pour la formulation
des politiques nationales de machinisme agricole; programmes
de formation 3 plus long terme ciblés sur les artisans,
techniciens et spécialistes directement intéressés par le
machinisme agricole; &étude en vue de rassembler davantage de
données de base pour mettre en lumiére les problémes et les

possibilités du machinisme agricole (par. 110).

a demandé que la FAO continue 3 donner une assistance dans
différents domaines: technologies des forges de village,
réparation et entretien du matériel, &tude de faisabilité en
vue du renforcement du machinisme agricole et choix des
formules les plus appropriées (par. 112).

Les péches en Afrique: situation et potentiel de développement

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

-

a exhorté les gouvernements des pays d'Afrique 3 allouer des
crédits suffisants aux administrations nationales des péches
et aux instituts de recherche halieutique et d relever le
rang de priorité des péches dans leurs plans nationaux de
développement (par. 117).

a exhorté les gouvernements d s'attaquer aux problémes du
secteur halieutique par exemple: manque d'intrants, retard
technologique de la péche artisanale, empiétement des flot—
tilles de taille moyenne et industrielle sur les zones de
péche artisanale (par. 118).

a recommandé que des mesures appropriées d'am&nagement
soient adoptées et appliquées pour mettre fin & la sur-
exploitation de nombreuses espéces importantes (par. 119).

a reconnu que les sociétés mixtes peuvent utilement stimuler
le développement de la péche industrielle, tant par des
apports de capitaux que par le transfert de technologies et
la formation (par. 123).

a suggéré que des aleviniers soient &tablis dans chaque pays
34 des emplacements stratégiques pour résoudre le probléme de
1'approvisionnement en frai (par. 124),.

a recommandé d'adopter une approche intégrée du dévelop-
pement aquicole (par. 124).
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52. a recommandé 1'intensification de la collaboration régionale
et sous-régionale pour 1'aménagement et le développement des
péches (par. 126).

A 1'attention de la FAO

La Conférence,

53. a demandé le renforcement des projets régionaux de la FAO,
dont elle a fait 1'€loge, et a en particulier émis le voeu
qu'une assistance du type de celle que représente le projet
de développement et d'aménagement des péches dans
1'Atlantique Centre-Est (projet COPACE) continue d'étre
fournie (par. 120).

54, a invité la FAO 3 aider les Etats Membres 3 &laborer des
programmes appropriés de protection de 1'environnement (par.
121).

55. a exhorté la FAO 3 continuer d'aider les pays d tirer
davantage de leurs zones é&conomiques exclusives (ZEE),
particuliérement en renforgant la surveillance, le contrdle
et le suivi de ces zones (par. 121).

56. a invité la FAO 3 accroitre son assistance pour réduire les
pertes aprds capture qui sont particulidrement sérieuses
dans le secteur traditionnel (par. 123).

57. a instamment demandé que le Centre régional FAO/PNUD d'aqua-—
culture pour 1'Afrique, situé au Nigéria, soit renforcé de
fagon a pouvoir continuer son travail utile de formation
d'aquiculteurs expérimenté&s dans la région (par. 124).

58. a invité la FAO 3 relever le rang de priorité accordé 3 la
formation halieutique en Afrique (par. 125).

59. a suggéré que 1'&tude approfondie des possibilités et
contraintes dans le secteur de la péche industrielle soit
réalisée sur une base sous-régionale par la FAO, en
coopération avec des institutions multilatérales de
financement (par. 126).

60. a invité la FAO 3 aider les Etats Membres 2 formuler des
politiques, plans et projets appropriés de développement des

pécheries nationales (par. 126).

Développement d'une industrie alimentaire autochtone en Afrique

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

61. a souligné qu'il serait nécessaire de négocier des
conditions plus favorables avec les sociétés multinationales
du secteur alimentaire (par. 135).




62.

63.

a demand@ aux gouvernements et aux organismes d'assistance
technique et financiére, et notamment 3 la FAO, de pro-
mouvoir la diffusion et 1'application des principaux
résultats des travaux de recherche—développement, en
particulier pour stimuler 1l'utilisation des farines 3 base
de produits locaux en boulangerie et du four Chorkor pour le
fumage du poisson (par. 137).

a recommandé que les gouvernements et les industries
prennent des mesures appropriées pour sauvegarder
1'environnement (par. 139).

A 1'attention de la FAO

La Conférence,

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

a demandé que la FAO accorde son assistance pour améliorer
1'information sur les dé&bouchés potentiels des produits
finis (par. 130).

a instamment demandé que la FAO poursuive 1'&laboration d'un
répertoire des produits alimentaires traditionnels de
1'Afrique, afin de stimuler 1'utilisation des matidres
premiéres locales (par. 131).

a demandé que la FAO intensifie ses travaux concernant le
contrdle de la qualité dans les industries alimentaires
autochtones (par. 133).

a demandé que la FAO organise des rencontres entre les
représentants des agro-industries des pays développés et
ceux des pays d'Afrique pour examiner 3 fond tous les grands

problémes que pose le développement intégré de ce secteur
(par. 135).

a demandé que la FAO organise dans la région, en coopération
avec les gouvernements des pays africains, une ou plusieurs
expositions sur la transformation des aliments, en vue de
faire connaitre le potentiel commercial des denrées
alimentaires produites dans la région (par. 136).

a demandé aux gouvernements et aux organismes d'assistance
technique et financiére, et notamment A la FAO, de
promouvoir la diffusion et 1'application des principaux
résultats des travaux de recherche-développement,
particuliérement en ce qui concerne 1'utilisation des
produits locaux en boulangerie et du four Chorkor pour le
fumage du poisson (par. 137)

a recommandé que les gouvernements et les entreprises
prennent des mesures appropri&es pour sauvegarder
1'environnement (par. 139).




La foré@t au service de 1'agriculture — le Plan d'action forestier
tropical .

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

71, a demandé que, dans la planification du développement rural
et 1'aménagement du territoire, on assure une meilleure
intégration de la foresterie dans la production agricole et
zootechnique (par. 142). .

72. a suggéré le renforcement des pratiques de conservation et
la promotion des syst@mes agroforestiers au niveau des
exploitations (par. 142).

73. a invité a promouvoir la participation des communautés
rurales aux actions de mise en valeur et de consgrvation des

ressources forestifres et des autres ressources naturelles
(par. 142).

74, a préconisé une amélioration de la vulgarisation agricole et
de 1'&quipement rural pour accrolitre la productivité et
réduire la mobilité du front agricole (par. 142).

75. a recommandé un renforcement des institutions de gestion, de
formation et de recherche impliquées dans la mise en valeur
et la conservation des ressources forestidres (par. 142),

76. a exhorté les pays africains 3 lancer des journées
nationales de 1'arbre et d'autres campagnes de

sensibilisation (par. 147).

A 1'attention de la FAO

77. a demandé que la FAO poursuive 1'exercice de régionalisation
du Plan d'action forestier tropical pour qu'il soit possible
d'élahorer dés que possible les programmes de coopé&ration
régionale et sous-régionale (par. 146).

Représentation de la région au GCRAL

A 1'attention des gouvernements

La Conférence,

78, a'jugé qu'il conviendrait d'insister davantage sur 1'aspect
pragmatique de la recherche agronomique pour qu’'elle
débouche rapidement sur des résultats concrets (par. 150).

79. a recommand& qu'd 1'avenir la FAO distribue les rapports des
représentants de la région au GCRAI bien & 1'avance, en méme
temps que le reste de la documentation des Conférences
régionales (par. 151).

80. a 8lu 1'Ile Maurice pour représenter la région au GCRAI de
1989 a 1991 (par. 152).







QUESTIONS PRELIMINAIRES

Organisation de la Conférence

1. La quinziéme Conférence régionale.de la FAO pour 1'Afrique s'est tenue 3
1'Ile Maurice, du 26 avril au 4 mai 1988. La session pléniére de la Conférence
a &té précédée, du 26 au 29 avril 1988, par la réunion du Comita technique.

2. Ont participé a la réunion les délégués de 40 Etats Membres de la
Région; des représentants de 1'Organisation des Nations Unies et des insti-—
tutions spécialisées; des observateurs d'organisations intergouvernementales
et de mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation de
1'unité africaine (OUA). La liste compldte des participants figure 3
1'Annexe B.

Cérémonie d'ouverture

3. Dans une br&ve allocution de bienvenue, M. M. Dulloo, Ministre de
l'agriculture, des péches et des ressources naturelles de 1'Ile Maurice, a
souhaité la bienvenue aux ministres, délégués et observateurs. Il a exprimé le
voeu que l'organisation de la Conférence et les services mis 3 leur
disposition leur donnent toute satisfaction.

4, Le Ministre a remercié M. Anerood Jugnauth, Premier Ministre mauricien,
d'avoir accepté d'ouvrir la Conférence, confirmant ainsi son attachement

-

personnel 3 1'Afrique et 3 la promotion de l'agriculture.

5. Le Ministre a indiqué que la quinziéme Conférence régionale se tient 3
un moment crucial pour 1'Afrique. Ce continent, a~t-il déclaréd, doit montrer 3
la communauté internationale sa volonté de relever les défis qu'il s'est
lui~méme lancés en donnant une suite concrdte aux divers programmes et
résolutions, notamment au Programme prioritaire de redressement &conomique de
1'Afrique, 1986-1990 (APPER) de 1'OUA, au Programme d'action des Nations Unies
pour le redressement &conomique et le développement de 1'Afrique, 1986-1990
(UNPAAERD) et aux recommandations qui figurent dans 1'Etude FAQO L'Agriculture
africaine: les 25 prochaines années. Il a demandé aux participants d'analyser
sans fausse pudeur tant les échecs et les faiblesses de leur pays que les
réussites et les perspectives de réalisation de ces vastes programmes de
redressement économique et de développement. Il a exhorté les délégués 3 ne
pas oublier qu'en Afrique la priorité des priorités doit &tre la mobilisation
de toutes les ressources pour un développement durable et viable de
l'agriculture.

6. Le Ministre a défini les besoins de 1'Afrique dans ce domaine dans le
contexte suivant: un climat international défavorable et qui se dégrade
encore, des politiques nationales mal adaptées aux t@ches de redressement et
de développement; de mauvaises conditions météorologiques; des fléaux comme
les invasions acridiennes; et enfin, la crise financidre aigug& de la FAO.

7. Le Ministre a signalé que depuis cinq ans, 1'Ile Maurice a obtenu des
résultats non négligeables, mais 1l a souligné que son pays ne peut développer
d'autres secteurs aux dépens de l'agriculture. Le Ministre a plaidé avec

vigueur pour que 1l'on donne 34 la FAO les moyens financiers et institutionnels
d'appuyer les efforts et programmes de développement des pays d'Afrique, en



particulier pour parer aux situations d'urgence, et souligné que le soutien de
la FAO leur est nécessaire pour renforcer leurs efforts de développement
agricole. Il a réaffirmé son appui au Directeur général, ne doutant pas que
celui—-ci saura mener 3 bien la difficile tlche qui 1'attend et continuera &
servir au mieux les intér&ts de 1'Organisation afin qu'elle puisse répondre
aux besoins et aspirations divers de ses Etats Membres.

8. M. Edouard Saouma, Directeur général de la FAO, a souhaité la bienvenue
aux délégués. I1 a déclar& qu'd un moment ol la FAO connait des difficultés
jamais rencontrées en quarante ans, leur présence est une preuve de leur
confiance en 1'Organisation. C'est 13 une grande source de réconfort et
d'encouragement pour ses collaborateurs et lui-méme.

9. Le Directeur général a rendu hommage au gouvernement et au peuple
wmauriciens pour leur chaleureuse hospitalité, ainsi qu'au Premier Ministre,
dont la présence constitue un encouragement. Il a remercié le gouvernement de
1'excellente organisation de la Conférence, pour laquelle il a fallu déployer
des efforts remarquables et mobiliser des moyens humains et financiers
considérables. I1 a fait 1'&loge de 1'esprit exemplaire de fraternité, nourri
de la diversité et du pluralisme, qui régit 3 1'Ile Maurice les relations
entre populations d'origines diverses, et a invité la communauté inter-
nationale 3 s'inspirer de la démocratie mauricienne 3 un moment ol les
tensions persistent et ol 1'intolé&rance se manifeste partout.

10. I1 a félicité le pays du succé@s du programme d'ajustement structurel
lancé en 1979. La persévérance et la sagesse du peuple mauricien ont permis
d'obtenir une croissance spectaculaire. Tous les secteurs ont profité de la
relance, 1l'agriculture en particulier, dont le progrds est remarquable; les
industries locales de transformation et la production de fleurs coupées,
notamment 1'anthurium, ont aussi &norm@ment progressé. En conclusion, le
Divecteur général a fé&licité& 1'Ile Maurice, qui est une source vivifiante
d'inspiration pour tous.

11. Dans son discours d'ouverture & la quinziéme Conférence régionale de la
FAO pour 1'Afrique, M. Anerood Jugnauth, Premier Ministre mauricien a chaleu-
reusement souhaité& la bienvenue aux participants. Il a déclaré que la présence
de délégations si nombreuses démontre clairement une volonté collective de
s'attaquer aux problémes qui entravent 1'effort commun des pays d'Afrique pour
la sécurité alimentaire. La Conférence organisée par la FAO se situe dans le
contexte d'une situation qui inspire de vives inquiétudes. Elle doit donner
aux pays d'Afrique 1l'occasion de procéder 3 des examens, des débats et des
confrontations d'expériences concernant les efforts mis en oeuvre pour donner
suite au Programme d'action des Nations Unies pour le redressement &conomique
et le développement de 1'Afrique (UNPAAERD). Malgré tout ce qui a &té fait
jusqu'a présent, la situation actuelle en Afrique n'incite pas 3 1'optimisme.
I1 est préoccupant que les pays en développement n'aient pas réussi 3
maitriser les structures et mécanismes du marché& des produits qu'ils expor-
tent, que le jeu normal de 1'offre et de la demande soit fauss&, et que les
distorsions soient toujours en faveur des plus privilégiés. Le Premier
Ministre a souligné, dans le méme sens, que la concurrence toujours plus forte
des produits synthétiques pouvant remplacer les produits primaires constitue
une menace directe pour les moyens de subsistance, la sécurité et les
perspectives de redressement des pays en développement.

12. Le Premier Ministre a déclaré que 1'objectif primordial des politiques
officielles doit &tre d'améliorer le niveau de vie des ruraux pauvres;
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cependant, les actions ont &té orientfes de telle sorte que ces masses rurales
sont restées d 1'&cart du développement. C'est un impératif moral que de
donner la premiére place aux pauvres, a rappelé le Ministre: toute 1'action
doit reposer sur ce principe. I1 a déclaré que le continent africain devrait
tirer un parti maximum des nouvelles variétés 3 haut rendement et résistant
aux maladdies, en ayant recours 3 des ensembles d'intrants (engrais, pesti-
cides, irrigation, cré&dit), avec 1l'appui de structures institutionnelles et
administratives sensibles aux besoins du secteur agricole.

13. Le premier Ministre a réaffirmé que son pays est attaché 3 la cause de
1'unité africaine et souligné 1'importance des groupements sous—régionaux dans
l'esprit de la coopération Sud-Sud. '

14, Le Premier Ministre a rappelé que 1'agriculture reste le pilier de
1'@conomie mauricienne grice aux exportations de sucre. Pour résorber le
chémage massif, le gouvernement a institué une série d'incitations 3 1'in-
vestissement afin de stimuler 1'expansion du secteur manufacturier, tout en
poursuivant les efforts faits pour relever 1'autosuffisance en certaines
cultures vivriéres au moyen de subventions et d'incitations et en mettant en
place le cadre institutionnel nécessaire. Le développement du pays a produit
des avantages socio—&conomiques, mais aussi des retombées regrettables telles
que la dégradation de 1l'environnement; le gouvernement ne néglige aucun effort
pour assurer une protection adé&quate de 1'environnement et la conservation de
la nature.

15. Pour conclure, le Premier Ministre s'est demandé comment le pays qui est
censé &tre le plus riche du monde peut &tre en méme temps le plus endetté et
il a appelé de ses voeux un nouvel ordre de 1'alimentation pour résoudre le
probléme de la pauvret& absolue: il s'agirait de formuler des politiques pour
améliorer le niveau de vie matérielle des pauvres en leur assurant un meilleur
accd@s aux vivres et la satisfaction des autres besoins essentiels. Il a
souligné que le droit aux vivres se confond avec le droit de vivre.

Election du Président, des Vice-Présidents et du Rapporteur

16. A sa premiére séance de travail, la Conférence a &lu Président par
acclamation M. Murlidas Madun Dulloo, Ministre mauricien de 1l'agriculture, des
péches et des ressources naturelles. En acceptant la présidence, M. Dulloo,
dans une bréve allocution, a remercié les délégués de 1'honneur qu'ils ont

fait 3 son pays en lui confiant la conduite des d&libérations de la
Conférence, et a sollicité leur coopération.

17. La Conférence a ensuite &lu par acclamation M. S.G. Obimpeh, Secrétaire

3 1'agriculture du Conseil mational provisoire de la dé&fense du Ghana et M.
F.F. Muteka, Ministre de 1'agriculture de la République d'Angola aux fonctions
de premier et de deuxiéme Vice—-Présidents respectivement, et M. G.P. Khojane,
Représentant permanent du Lesotho auprés de la FAO 3 la fonction de Rapporteur.

Adoption de 1'ordre du jour et du calendrier

18. La Conférence a examiné 1l'ordre du jour et 1'a approuvé. Cet ordre du
jour figure d 1'Annexe A.
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Déclaration du Directeur géméral

19, Dans sa déclaration & la Conférence, M. Edouard Saouma, Directeur
général de la FAO, a réaffirmé son attachement pour le continent africain et
1'importance qu'il lui attache. I1 a donné & la Conférence 1'assurance que la
FAO continuera d'attribuer la priorité absolue & la Région Afrique qui, avec
11 pour cent de la population mondiale, regoit prés de la moitié des
ressources de 170Organisation.

20. Le Directeur général a rappelé que la quinziéme Conférence régionale de
la FAO pour 1'Afrique se tient peu de temps aprés la vingt—quatriéme session
de la Conférence de la FAO, qui a réaffirmé sa confiance en lui conférant un
nouveau mandat. La FAO connait une crise de liquidités due principalement aux
retards dans le paiement des contributions, et qui a obligé en 1987 3 réduire
de 25 millions de dollars les services fournis aux Etats Membres. Pour mettre
un terme i ces difficultés financidres, la Conférence 3 sa vingt-quatriéme
session a exhorté tous les Etats Membres & régler intégralement leurs
contributions.

21. Le Directeur général a &voqué la conjoncture trés difficile de
1'économie mondiale. L'Afrique est particuliérement touchée parce que son
gconomie demeure fortement tributaire des exportations de produits de base,
agricoles ou non, dont les marchés cortinuent 3 &tre marqués par le marasme.
En valeur réelle, les prix des produits exportés par les pays d'Afrique
subsaharienne ont diminué d'environ 35 pour cent entre 1980 et 1987. Cette
détérioration des termes de 1'échange a encore aggravé les problémes déja
&crasants provoqués par 1'endettement, qui a pour la premiére fois dépassé le
seuil de 100 milliards de dollars en 1987. Le service de la dette absorbe plus
de 30 pour cent des recettes d'exportation de la Région. Si de nouvelles
mesures radicales ne sont pas prises, l'endettement des pays africains
s'aggravera encore.

22. Le Directeur général s'est déclaré préoccupé de la tendance 3 long terme
de la production vivridre par habitant en Afrique, qul est en baisse. Malgré
une réduction de la consommation alimentaire par habitant, les importations
céréaliéres des pays d'Afrique 3 bas revenu augmentent depuis dix ans
d'environ un million de tonnes par an. Pendant la méme période, la part de
1'aide alimentaire dans les importations totales est tombde de 33 & 27 pour
cent. Le Directeur général a exhorté les donateurs 3 recourir aux opérations
triangulaires pour accroitre leur aide alimentaire.

23, Le Directeur général a appelé l1'attention de la Conférence sur la

récente invasion acridienne qui menace d'entrainer un fl&au comparable 3 celui
des années 50 sur une vaste partie du continent. Le Centre d'intervention anti-
acridienne d'urgence de la FAO collabore &troitement avec les pays concernés,
ainsi qu'avec les donateurs, afin de fournir les moyens nécessalres pour
maitriser cette invasion.

24, Le Directeur général a indiqué 3 la Conférence que, malgré la crise
budgétaire actuelle de la FAO, le Programme de terrain qu'elle réalisera en
1988 en Afrique sera probablement plus important encore que celui de 1987. Le
Bureau régional de la FAO et ses représentations dans les pays, ainsi que la
Division mixte FAO/CEA de 1'agriculture pourront maintenir leurs activités au
moins au m&me niveau qu'en 1987. Le Centre d'investissement de la FAO
continuera a renforcer ses activités de préparation des projets dans la Région.
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25. Le Directeur général a rappelé que 1'Etude FAO L'agriculture africaine:
les 25 prochaines années a constitué un important document de travail pour la
session extraordinaire de 1'Assemblée générale des Nations Unies de 1986
consacrée a la situation &conomique critique de 1'Afrique. Le Programme
d'action des Nations Unies pour le redressement économique et le développement
de 1'Afrique, 1986-1990 se fonde essentiellement, pour tout ce qui concerne
l'agriculture, sur les conclusions de cette Etude.

26. Evoquant ensuite les programmes d'ajustement structurel actuellement en
cours dans beaucoup de pays d'Afrique, le Directeur général a signald que ces
programmes ont souvent pour corollaire des problémes sociaux et politiques
trés graves pour les pays intéressés. S'agissant de pays ol 1'agriculture
représente jusqu'd 80 pour cent de 1'&conomie, la FAQO est préte 3 fournir, si
on le lui demande, toute son assistance et ses avis pour la planification,
l'exécution et le suivi de ces programmes.

27. En conclusion, le Directeur général a rappelé que c'est aux Etats
Membres eux-mémes qu'il appartient de résoudre les problémes de la Région,
mais que le Secrétariat de la FAO reste bien entendu & leur disposition. La
FAO tiendra pleinement compte des recommandations de la Conférence dans
1'é&laboration de ses futurs programmes de travail. La déclaration du Directeur
général est reproduite 3 1'Annexe D.

RESUME DES DEBATS

Exposés nationaux et débat général sur la situation alimentaire et agricole em

Afrique

28. Dans les exposés nationaux, les délégations ont traité de nombreux
thémes importants concernant la situation alimentaire et agricole de
1'Afrique, les activités de la FAO dans la Région, les problémes financiers
actuels de 1'Organisation, et 1'environnement &conomique extérieur qui influe
sur les pays africains. Les grandes lignes des exposé&s nationaux et des débats
que la Conférence y a consacrés sont présentées ci-aprés.

29. La plupart des délégations ont indiqué que la situation alimentaire et
agricole s'est nettement améliorée dans leur pays depuis la quatorziéme
Conférence régionale. Elles ont attribu@ ce succés aux conditions météoro-—
logiques favorables et aux nouvelles mesures visant & stimuler la production
agricole. Toutefois, certaines délégations n'ont pas pu faire &tat de progrés
comparables d cause de divers probl@mes provoqués par les conditions mété&oro-
logiques, les troubles civils, les invasions acridiennes ou des facteurs
extérieurs. Toutefois, les pays d'Afrique ol les politiques intérieures sont
devenues en' général plus favorables au redressement du secteur alimentaire et

agricole et au développement sont plus nombreux qu'il y a deux ans.

30. D'une facon générale, 1'utilité des trois grands cadres &laborés pour le
redressement économique et le développement de 1'Afrique, a savoir le pro-
gramme prioritaire de 1'OUA pour le redressement &conomique de 1"Afrique
1986~-1990 (APPER), le Programme d'action des Nations Unies pour le redres-
sement &conomique et le développement de 1'Afrique et 1'Etude de la FAO
L'agriculture africaine: les 25 prochaines années a &té soulignée. Ces
documents d'orientation régionale constituent une base pour des réformes et
des ajustements structurels de 1'&conomie et du secteur agricole dans les pays

et pour la mobilisation des ressources nationales et internationales 4 1'appuil
de ces réformes et ajustements.
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31.,- La Conférence a rappelé et confirmé le programme en quatre points pour
1'agriculture africaine contenu dans 1'Etude de la FAO adoptée par la
quatorzidme Conférence régionale. Ces quatre points sont les suivants:

i) réformes intérieures garantissant la priorité 3 1'agriculture;
ii) amélioration des quatre "i'", incitations, intrants, institutions
et infrastructures;

iii) mise en oeuvre de stratégies de conservation des ressources
naturelles; et

iv) amélioration de 1'environnement extérieur.

32, En examinant les points dont avait &té saisi le Comité& technique, la
Conférence a noté avec satisfaction que ce programme vise directement les
problémes agricoles 3 résoudre en Afrique. La Conférence s'est déclarée
satisfaite de 1'occasion donnée par la Conférence régionale de la FAO de
procéder 3 des &changes de vues sur ces problémes urgents entre experts
techniques, administrateurs et décideurs africains.

33. La Conférence a spécialement remercié la FAO de l'assistance fournie aux
Etats Membres de la Région. Les délégations ont reconnu que la FAO joue un
rb6le spécifique et irremplagable dans plusieurs aspects du développement
agricole de leur pays: ressources naturelles, cultures, &levage, recherche et
technologie, réforme agraire et développement rural, alimentation et
nutrition, recensements et statistiques agricoles, politiques alimentaires et
agricoles, p8ches, foréts, coopération technique entre pays africains. La
capacité d'intervention rapide du Programme de coopération technique (PCT) de
la FAO a été spécifiquement mentionnée et beaucoup de délégations ont demandé
que ce programme soit renforcé parce que ses projets ont un impact plus que
proportionnel 3 son ampleur et qu'il a un excellent rapport colit—efficacité.

34, La Conférence a réaffirmé le rdle crucial du Bureau régional de la FAO
pour 1'Afrique basé 3 Accra (Ghana). Elle a reconnu que cette antenne
régionale de 1'Organisation est irremplagable pour les activités concernant
1'intégration et le développement régionaux et sous-régionaux, notamment par
le biais d'organisations intergouvernementales africaines, de projets
régionaux de promotion de la CTPD et de réseaux de coopération technique. La
Conférence a noté avec satisfaction les activités que méne le Bureau régional,
en collaboration avec 1'0UA et la CEA, pour donner suite au Programme
prioritaire de redressement &conomique et de développement de 1l'Afrique
(UNPAAERD) & 1'&chelon régional.

35. La Conférence s'est déclarée préoccupée de la crise financiére que
connalt actuellement la FAO et qui risque de compromettre 1'efficacité de
1'0Organisation. Soulignant que les pays de la région demandent de plus en plus
1'assistance de la FAO pour appuyer leurs efforts de développement agricole,
elle a exhorté les Etats Membres 3 sauvegarder 1'efficacité technique de
1'0rganisation. La Conférence a déploré et blimé le fait que le réglement
d'arriérés considérables soit subordonné 3 1'examen proposé& de 1'Organisation
et a demandé que les Etats Membres s'acquittent rapidement et intégralement de
toutes leurs obligations financidres 34 1'égard de la FAO. Elle a souligné& que
la FAO est irremplagable et que sa faiblesse ne saurait en aucun cas &tre dans
1'intérét de 1'Afrique ni du tiers monde. Beaucoup de délégations ont annoncé
que leurs gouvernements prévoient de régler rapidement leurs contributions et

leurs arriérés en témoignage d'attachement 3 1'Organisation.
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36.  Apr@s avoir félicité le Directeur général de sa réélection, la
Conférence a réaffirmé la confiance qu'elle place en lui, et s'est déclarée
satisfaite qu'il dirige la FAO. Elle a rendu hommage & son attachement 3 la
cause du développement de 1'Afrique et s'est engagée 3 coopérer pleinement
avec lui pour relever le dé&fi lancé aux peuples d'Afrique de conquérir
1'autosuffisance alimentaire.

37. La Conférence a déploré 1'environnement &conomique extérieur qui appau-
vrit 1'Afrique en raison du bas niveau et de la chute des prix des produits,
de 1'endettement et de la contraction marquée de 1'aide publique au
développement. Elle a appelé de ses voeux 1'8tablissement de prix réalistes
pour les produits de base, 1'amélioration des termes de 1'échange et
1'accroissement des flux d'aide 3 des conditions de faveur.

38. Elle a réaffirmé 1'importance primordiale de la coopération &conomique
et technique entre pays africains pour promouvoir le développement &conomique
africain et 1'autosuffisance collective; elle a &galement exhorté les Etats
africains & développer la coopération Sud-Sud en général, 3 appuyer les mou~
vements d'intégration &conomique sous-régionale et 3 tirer pleinement parti
des zones de commerce préférentiel et des accords douaniers, 3 soutenir les
organisations intergouvernementales et les réseaux de coopération technique 2
vocation entiérement ou partiellement agricole et A promouvoir les co-
entreprises. Elle a instamment invité& la FAO 3 renforcer ses activités de
promotion de la coopération technique et &conomique entre pays d'Afrique par
son Bureau r&gional pour 1'Afrique.

39. La Conférence a félicitd le Comité technique de son rapport clairvoyant
et concis ainsi que des conclusions et recommandations pertinentes qu'il
contient. Elle a en outre fait 1'€loge du Secrétariat pour la grande qualité
de la documentation présentée au Comité& technique et 3 la Conférence.

40, La Conférence a invité la FAO & suivre de plus prds 1l'application par
les Etats Membres du Programme d'action des Nations Unies pour le redressement
économique et le développement de 1'Afrique et des recommandations contenues
dans 1'Etude de la FAO sur l'agriculture africaine et adoptées par la
quatorziéme Conférence régionale de la FAO pour 1'Afrique.

41, Dans leurs exposés natlonaux, les délégations ont 3 nouveau souligné
1'importance de nombreuses questions dont le Comité& technique avait dé&jd eu i
connaitre. Elles ont notamment: 1) suggéré que les représentants de 1'Afrique
au Groupe consultatif de la recherche agricole internationale (GCRAI) sou-
metftent annuellement aux Etats Membres des rapports dé&taillés sur les acti~
vités du Groupe par 1'intermédiaire de la FAO; ii) souligné& 1'importance de la
protection de 1'environnement, qui est indissociable du développement de
1'agriculture africaine; iii) pleinement appuy@ la priorité accordée par la
FAO au rdle des petits exploitants, des jeunes et des femmes dans la pro-
duction vivrigre; iv) fait 1'&loge des initiatives, programmes et projets de
la FAO; v) déploré que la Conférence de la FAO d sa vingt-quatriéme session
n'ait pas lanc& un nouveau programme d'expansion de 1'aide en nature pour
promouvoir 1'autosuffisance alimentaire 3 court terme; vi) appelé de leurs
voeux un accroissement de 1'aide alimentaire d'urgence et de 1'aide aux
approvisionnements en intrants fournies aux pays frappé&s par des sécheresses
et des invasions acridiennes; vii) demandé que des ressources accrues soient
allouées aux programmes et projets de lutte contre les pertes avant et aprés
récolte; viii) souligné 1'importance de 1'irrigation pour le développement

-

agricole et Invité la FAO 3 renforcer 1'appui qu'elle donne aux Etats Membres
dans ce secteur crucial.
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42, Reconnaissant 1'importance du développement et de 1'aménagement des
péches pour 1'économie des pays africains, la Conférence a adopté la
résolution ci-aprés:

Résolution 1/88

Développement et aménagement des péches

La quinzidme Conférence régionale de la FAO pour 1'Afrique:

Reconnaissant que le nouveau régime des ressources marines, tel qu'il
ressort de la Convention des Nations Unies de 1982 sur le Droit de la mer,
ainsi que des actions et des pratiques des Etats, offre aux Etats africains de
nouvelles possibilités de tirer un meilleur parti des ressources marines
maintenant placées sous leur juridiction et leur confére de nouvelles

-~

responsabilités 3 cet é&gard,

Prenant note par ailleurs de la possibilité d'accroitre les avantages
putritionnels, sociaux et &conomiques que le continent africain peut tirer de
ses eaux intérieures et de 1'aquaculture,

Notant en outre 1'importance &conomique actuelle et potentielle du
secteur halieutique dans son ensemble pour les pays africains,

Consciente que la péche exerce sur les stocks de poissons de mer et
d'eau douce de 1'Afrique une pression telle que de nouvelles initiatives
nationales et régionales sont indispensables en vue d'assurer un meilleur
aménagement de ces ressources,

Consciente de la nécessité pour les pays d'Afrique de participer plus
pleinement 3 1'exploitation des ressources halieutiques au large de leurs
cbtes pour maximiser les revenus et autres avantages &conomiques qu'ils tirent
de ces ressources et pour améliorer 1'approvisionnement alimentaire de leurs
populations,

1. Invite les gouvernements africains 3 accorder une priorité plus élevée
au développement et A 1'aménagement des pé&ches, et 3 prendre les mesures
nécessaires pour son développement & toutes les &tapes de la filiére,-
depuis la capture jusqu'd la commercialisation des produits.

2. Demande instamment que la collaboration régionale pour 1'aménagement et
le développement des péches soit intensifie gréce 3 un renforcement des
organismes régionaux existant dans ce secteur.

3. Demande 3 la FAO de poursuivre et renforcer son assistance aux Etats
cdtiers d'Afrique pour le suivi, le contr8le et la surveillance de leurs
zones &conomiques exclusives (ZEE), et pour la protection de leur
environnement aquatique contre la pollution.

4, Exhorte la FAO 3 renforcer son appui au secteur halieutique en général.

5. Demande aux organismes donateurs, et notamment & 1'ONUDI, de collaborer
avec la FAO pour aider les Etats africains 3 planifier et exécuter des
programmes de développement et d'aménagement des pé&ches et pour
promouvoir 1'autodépendance des pays africains dans ce domaine au moyen
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d'activités de formation et de transferts de connaissances et de
technologies.

Invasion de criquets p@lerins

43, M. L. Brader, Directeur de la Division de la production végétale et de
la protection des plantes et coordonnateur du Centre d'intervention
antiacridienne d'urgence a présenté le document relatif 3 la nouvelle invasion
de criquets pélerins 1/.

44, La Conférence a &té informée des opérations antiacridiennes déja
réalisées et des mesures prises pour le reste de la campagne.

45, Elle a exprimé au Directeur général sa satisfaction que le problime des
criquets pélerins ait &té inscrit 3 son ordre du jour. Elle a pris note des
conditions qui sont & 1l'origine de 1'invasion actuelle, dont souffrent d&jd le
Maghreb et plusieurs pays d'Afrique de 1'Ouest.

46. Elle a observé que les pullulations sont d'une telle ampleur qu'il est
impossible de détruire efficacement tous les acridiens et que le fléau risque
donc de persister plusieurs années. Il s'étendra probablement au cours des
prochains mois 3 la plupart des pays d'Afrique de 1'Ouest, puis peut—8&tre au
Soudan et au bassin de la Mer Rouge.

47. La Conférence s'est félicitée du r8le important de coordination que joue
la FAO gréce a son Centre d'intervention antiacridienne d'urgence. Elle s'est
déclarée pleinement satisfaite des efforts extraordinaires consentis par les
pays touchés, ol prés de 3 millions d'hectares ont déjad été traités. Elle a
remercié la communauté internationale des donateurs de l'assistance fournie.

48, La Conférence s'est déclarée tré@s préoccupée de la menace que fait peser
1'invasion de criquets pélerins sur la production agricole de beaucoup
d'autres pays d'Afrique. Elle a observé que malgré les efforts déjid entrepris,
des pertes importantes sont & craindre et que le fléau acridien compromet la
sécurité alimentaire dans 1l'ensemble des pays touchés.

49, La Conférence a vivement exhorté les pays concernés, la FAO et les
autres institutions des Nations Unies, ainsi que la communauté internationale
des donateurs, d fournir un appui maximum 3 la préparation et 3 1'exécution
efficaces des diverses opérations de lutte. Elle a demandé au Directeur
général de la FAO de continuer & accorder la priorité absolue aux activités du
Centre d'intervention antiacridienne d'urgence de la FAO.

50. La Conférence, trds préoccupée par la grave invasion acridienne qui
frappe beaucoup de pays d'Afrique de 1'Ouest, du Nord-Ouest et du Sahel, a
adopté la résolution cl-—aprés.

1/ ARC/88/INF/6.
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Résolution 2/88

Invasion de criquets pélerins

La Conférence,

Rappelant la résolution n® 641 (XXIII) sur la lutte antiacridienne
adoptée par la quatorzidme session de la Conférence ministérielle de la CEA
qui s'est tenue & Niamey du 14 au 18 avril 1988;

Rappelant également les recommandations de la quatorzi&me Conférence FAO
pour 1'Afrique qui s'est tenue 3 Yamoussoukro du 2 au 11 septembre 1986;

Consciente de la gravité de la situation acridiemme qui risque de
persister durant plusieurs annes et qui menace la sécurité alimentaire de
plusieurs pays africains;

Consciente de la nécessité impérieuse d'une coopération et d'ume
solidarité internationales pour la mise en oeuvre d'une stratégie de
prévention et d'alerte permanentes contre le criquet pélerin;

Considérant 1'appel lancé par le Président en exercice du CILSS sur la
nécessité d'une action commune pour l'alerte rapide ainsi que pour les
opérations de prévention et de lutte contre le criquet pélerin;

Tenant compte des recommandations issues des réunions des Ministres
maghrébins qui se sont tenues 3 Tunis, Bechar et Rabat respectivement le 20
mars, le 22 mars et les 21 et 22 avril 1988;

1. Remercie la communauté internationale des donateurs de 1'appul généreux
qu'elle a déjd fourni pour la mise en oeuvre des opérations de lutte.

2. . Lance un appel 3 la communauté internationale pour qu'elle continue de
mobiliser les moyens financiers et matériels nécessaires & la lutte
antiacridienne dans la région.

3. Recommande la mise en oeuvre dans les plus brefs délais d'un projet
régional pour 1l'alerte et les opé@rations de prévention et de lutte
contre le criquet pélerin, ainsi que pour le renforcement des systémes
de prévision et d'alerte aux niveaux natiomal, régional et international.

&, Recommande aux pays donateurs de renforcer le programme maghrébin et les
autres programmes sous—régionaux par des financements adéquats.

|84

Recommande la redynamisation et le renforcement des structures
régionales et sous-régionales de la FAO et des autres mé&canismes
gouvernementaux ainsi que des organismes nationaux responsables de la
lutte antiacridienne.

6o Recommande le renforcement du Centre d'intervention antiacridienne



Information sur 1'aide en nature

51. La Note d'information sur 1'Etude de 1'aide en nature 1/ a &té présentée
par M. T. Taka, Représentant régional de la FAO par intérim, qui a retracé
pour la Conférence 1'historique de 1'initiative de la FAOQ visant 3 accroftre
les livraisons d'intrants agricoles sous forme d'aide en nature. Initiative
inspirée par 1'@tude en profondeur de la FAO intitulée: L'agriculture
africaine: les 25 prochaines années, et a fait le point de la question.
L'Etude de 1'aide en nature a &té entreprise pour donner suite a la
recommandation formulée en 1986 par la quatorzidme Conférence régionale de la
FAO pour 1'Afrique.

52. L'Etude Afrique a fait ressortir clairement que le développement agri-
cole de 1'Afrique ne pourra pas s'accélérer de fagon sensible en 1'absence
d'une intensification des efforts & 1'appui des incitations, des intrants, des
institutions et des infrasiructures. Parmi les quatre "i" du développement
agricole, les intrants ont &t& retenus 2 la demande de la quatorzidme
Conférence régionale de la FAO pour 1'Afrique pour faire 1'objet d'une Etude
spéciale de faisabilité, car c'est au moyen d'une bonne utilisation des
intrants que 1'on a le plus de chances d'accroitre en peu de temps la
productivité de 1'agriculture et les revenus agricoles. En deux ans de travail
intense et approfondi, la FAO a &labor& 1'Etude de faisabilité& sur l'laide en
nature, qu’'elle a présentée pour examen et approbation 3 la Conférence de la
FAC 3 sa vingt—quatriéme session.

53. L'Etude examine en particulier la possibilité d'élargir 1'aide en
nature, c'est-d-dire la fourniture directe d'intrants. Elle ne présente pas de
plan d'action spécifique, mais identifie des activités que pourraient
entreprendre tant les donateurs que les bénéficiaires.

54, Les intrants qui manquent le plus sont les engrais minéraux, les
machines et outils agricoles et les pesticides. L'Etude indique quatre voies
possibles pour combler le dé&ficit d'intrants, 8 savoir: i) production locale,
ii) achats commerciaux dans d'autres pays d'Afrique (&changes
intra~africains), iii) importatioms commerciales en provenance de pays
extérieurs 3 la Région, et iv) aide en intrants fournie par les pays
développés.

55, L'étude de faisabilité& propose que les donateurs s'efforcent en priorité
de promouvoir la production locale et le commerce intrarégional. Une fois
épuisdes ces possibilités, ils devraient fournir aux pays d'Afrique plus
d'assistance & des conditions de faveur sous forme d'expéditions d'aide en
nature ou de crédit.

56. Une des conclusions de 1'&tude est gque 1'accroissement de la production
locale et le commerce intrarégional ne sauralent suffire 3 eux seuls &
répondre d tous les besoins d'intrants de 1'Afrique subsaharieone. La région
devra de toute fagon importer une bonne partie de ses intrants de pays tiers.
57, Lfétude de faisabilité recommande des amé&licrations a apporter a divers
aspects des formules antérieures d'alde aux approvisionnements en intrants, et
notamment d'aide en nature, & savoir: identification des besoins et
spécifications; programmation de la production locale; identification des
faiblesses des incitations, institutions et infrastructures. Elle recommande
que les donmateurs, les gouvernements et le secteur privé coordonnent leurs
activités, car les intrants ne sont pas mis 3 la disposition des agriculteurs

-

africains 13 o0 ils sont nécessaires et au moment voulu.
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58. Deux ans de travail approfondi et intense de la FAO ont abouti 3 la
conclusion que la formule novatrice de l'aide en nature pourrait aider les
pays d'Afrique 3 réaliser 1'objectif minimum d'un taux de croissance annuel de
3 pour cent de la production alimentaire par habitant.

59. La Conférence de la FAO, 3 sa vingt—quatridme session, a examiné les
conclusions et recommandations de 1'Etude de faisabilité de l'aide en nature.
Elle n'est pas parvenue 3 un consensus sur l'opportunité de lancer un nouveau
programme d'aide en nature qui aurait appuyé les efforts que font les pays
d'Afrique pour atteindre l'autosuffisance vivrié&re au plus tdt, mais elle a

-~

invité la FAO 3 entreprendre plusieurs activités dans ce sens et notamment 3
aider les Etats Membres 3 &tablir des cadres appropriés pour les politiques et
plans concernant l'assistance aux approvisionnements en intrants, 3 analyser

-~

les options technologiques, 3 identifier les besoins en intrants, 3 exploiter

des systdmes de données sur les intrants et 3 coordonner les actions au niveau
sectoriel. :

60. La Conférence s'est déclarée satisfaite de l'initiative prise par la FAO
d'exécuter 1'étude de faisabilité de l'aide en nature et d'avoir pris les
mesures actuellement en cours.

61. Méme si la Conférence de la FAO 3 sa vingt—quatriéme session n'a pas pu
aboutir 3 une conclusion positive concernant 1l'expansion du programme d'aide
en nature, les délégués ont souligné 1'importance et 1'utilité de cette aide
pour le développement agricole de 1'Afrique. Ils ont donc renouvelé 1'appel
lancé aux donateurs pour que ceux—ci appuient et &largissent leur assistance 3

ce programme.

»

62. La Conférence a souligné que la fourniture d'intrants sous forme d'aide
en nature doit renforcer et compléter les ressources existant déjd 3 1'échelle
nationale ou pouvant 8tre mobilisées dans la région par des échanges intra-
africains ou des opérations triangulaires., Elle a affirmé qu'il faut éviter
que ces derniéres n'entrent en concurrence avec les intrants de production
locale et chercher autant que possible & moduler l'assistance pays par pays.
La FAO devrait fournir un maximum d'assistance technique pour la spécification
et le choix des intrants a livrer sous forme d'aide en nature afin d'assurer

qu'ils soient appropriés.

Rapport du Comité technique

63. La quinziéme Conférence régionale de la FAQO pour 1'Afrique s'est tenue 2
1'Ile Maurice du 26 avril au 4 mai 1988; la Conférence plénidre a &té
précédée, du 26 au 29 avril 1988, par la réunion du Comité technique.

64. Ont participé & la réunion du Comité technique 88 délégués de 32 Etats
Membres, ainsi que des observateurs d'autres Etats Membres, n'appartenant pas
a la région, des représentants de 1'Organisation des Nations Unies, des
observateurs d'organisations intergouvernementales et des représentants de
mouvements de libération nationaux reconnus par 1'Organisation de 1l'unité
africaine (OUA).

65. La Conférence a approuvé le rapport du Comité technique, qui est
reproduit ci-—-aprés:



Ouverture du Comité technique

66. Dans sa déclaration liminaire, le Représentant régional de la FAO pour
1'Afrique par intérim, M. T. Taka, parlant au nom du Directeur général de 1la
FAO, M. Edouard Saouma, a souhaité la bienvenue aux délégués. 11 a remercié le
Gouvernement et le peuple mauriciens de leur accueil chaleureux, et de 1'excel-
lente organisation de la Conférence. Il a souligné la générosité du Gouverne-
ment mauricien qui, en accueillant pour la deuxidme fois la Conférence
régionale de la FAO, affirme une fois de plus son appartenance 3 1'Afrique et
son intér@t pour la FAO. En outre, a-t-il fait remarquer, 1'Ile Maurice a, au
fil des années, montré que l'oc&an Indien n'est pas un obstacle & 1'amitié
entre les peuples du continent africain et leurs frares insulaires. Félicitant
ce pays des progrés économiques considérables réalisés, M. Taka a déclaré que
ces résultats ont été obtenus grlce aux politiques judicieuses du gouver-
nement, au travail et & l'esprit d'entreprise de son peuple.

67. M. Taka a signalé que les cing points de fond inscrits a 1'ordre du jour
du Comité technique ont &té choisis en vue de promouvoir 1'application des
principales recommandations de la grande Etude de la FAO intitulée 1'Agri-
culture africaine: les 25 prochaines années. Il a rappelé les quatre points de
la stratégie recommandée dans cette &tude, a savoir: i) Priorité i 1'agri-
culture: il est nécessaire de modifier la structure des économies nationales
de fagon a donner la priorité absolue 3 l'agriculture; ii) Amélioration des
quatre "i" du développement agricole - incitations, intrants, institutions et
infrastructures; iii) Conservation des ressources naturelles et de l'envi-
ronnement nécessaires au développement agricole; et iv) Action de la commu-
nauté internationale pour appuyer et renforcer les efforts des gouvernements

et des agriculteurs des pays d'Afrique.

68. M. Taka a souligné qu'une action concertée est nécessaire pour appuyer
cette stratégie en quatre points qui vise 3 assurer en Afrique un taux minimum
de croissance de la production vivriére par habitant de 3 pour cent par an

pendant les 25 prochaines années.

69. I1 a rappelé que les problémes de l'agriculture africaine sont trop
vastes, trop nombreux, trop complexes et trop inquiétants pour Btre affrontés
isolément. Il a appelé 3 faire preuve de solidarité entre le Nord et le Sud,
entre les pays du Sud et entre ceux d'Afrique, et 3 conjuguer tous les efforts
dans ce sens. Il a déclaré qu'en ce moment difficile pour la coopération
internationale, une telle coopération est essentielle. M. Taka a ensuite
invité le Ministre mauricien de l'agriculture, des péches et des ressources
naturelles, M. Murlidas Dulloo, 3 procéder 3 l'ouverture du Comité& technique.

70. Dans sa déclaration liminaire, le Ministre a souhaité la bienvenue aux
délégués au nom du Gouvernement mauricien et s'est déclaré heureux que son

pays ait le privilége d'accueillir la Conférence régionale de la FAO pour la
deuxiéme fois en quatorze ans. Il a invité les délégués 3 visiter le pays, si
leur emploi du temps le leur permet, et 3 faire connaissance avec son peuple

chaleureux et son mode de vie.

71. Le Ministre a observé que la participation massive des Etats Membres de
la FAO 3 la Conférence régionale témoigne de la volonté de trouver d'urgence
des solutions aux problémes qui se posent 4 la Région et aux gouvernements de
chacun de ses Etats Membres. Les succés relatifs obtenus par certains pays
dans le domaine de la production vivridre prouvent qu'il est possible
d'arréter les tendances désastreuses des dernidres années, A condition de
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mettre en oeuvre des ré&formes approprides et d'accorder & 1l'agriculture la
priorité nécessaire dans 1l'allocation des ressources.

72, Le Ministre a &voqué le Programme prioritaire de redressement &conomique
de 1'Afrique, 1986-90 de 1'OUA (APPER), le programme d'action des Nations
Unies pour le redressement &conomique et le développement de 1'Afrique
{UNPAAERD) 1986-1990 et 1'Etude de la FAQ intitulée L'agriculture africaine:
les 25 prochaines années. Il s'agit de trois documents de fond qui, ensemble,
constituent un programme d'action pour 1'Afrique, donnent des orientations
claires pour la définition des politiques et des priorités, et proposent une
série d'activités opérationnelles propres 4 jeter les bases de transformations
structurelles durables, 3 améliorer la productivité et 3 assurer un
redressement économique rapide et viable & long terme du continent africain.
Tous trois soulignent le r8le primordial de 1'agriculture dans le
déveloprement économique de 1'Afrique.

73. Le Ministre, citant les recommandations contenues dansg ces grands pro-—
grammes de 1'0OUA, de 1'ONU et de la FAO, a insisté sur la nécessité de leur
donner suite d'urgence pour résoudre les probldmes que posent les infra-
structures institutionnelles et matérielles, la gestion économique et 1'admi-
nistration, la valorisation du capital humain, la stabilité déwographique et
politique. Il a exhorté la communauté internationale & appuyver les efforts de
L'Afrique en fournissant une assistance soutenue et en recherchant des
solutions durables aux graves problémes qui résultent de la récession mon-—
diale, de la baisse et des fluctuations des cours des produits de base, des
flux financiers négatifs, de la montée du protectionnisme, des taux &levés
d'intéreéet, et du favdeau croissant de la dette, qui tous compromettent
gravement les perspectives de croissance &conomique et de développement de
17Afrique.

T4, Le Ministre a évoqué les diverses approches adoptées avec succés a 1'Ile
Maurice pour relever ces défis dans 1'esprit des recommandations contenues
dans les trois grands documents de 1'0UA, de 1'0ONU et de la FAO. Exprimant le
voeu que les recommandations du Comité technique contribueront 3 résoudre les
graves prolémes de l'agriculture africaine, le Ministre a remercié la FAO et
les autres organismes concernés par le développement de 1'Afrique de
l'assistance qu'ils accordent & la Région et a déclavé la réunion ouverte.

Election du Président, des Vice-Présidents et du Rapporteur

75. Le Comité technique a 8lu Président par acclamation M. M.R. Dookhony,
Secrétaire permanent du Ministére de 1l'agriculture, des péches et des
ressources naturelles de 1'Tle Maurice. M. Dookhony, aprés avolr briévement
remercié les délégués de 1'honneur fait & son pays, s'est engagé 3 tout faire
pour assurer le succés de la réunion.

76. M. Jules-Marius Ogouebandja., Représentant permanent du Gabon auprés de
la FAO et M. Ibrahima Kaba, Représentant permanent de la Guinée auprés de la
FAO ont ensuite été &lus par acclamation respectivement premier et deuxiéme
Vice-Présidents., M. Gérard Phirinyane Khojane, Représentant permanent du
Lesotho auprés de la FAO, a €té &lu Rapporteur du Comité technique.

Adoption de l'ordre du jour et du calendrier

77. Le Comité technique a examiné et adopté l'ordre du jour qui figure 3
1'Annexe A.
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Rapport sur les activités de la FAO dans la Région; suite donnée aux
principales recommandations de la quatorzilme Conférence régionale et
Programme de travail et budget 1988-8Y dans la Région

78.  Le document qui passe en revue les activités menées par la FAQ dans la
Région en 1986-87, le programme de travail et budget de 1'0Organisation pour
1988/89 dans la Région et les suites donndes aux principales recommandations
de la quatorziéme Conférence régiomale 1/, a &td présent& par M. T. Taka,
Représentant régional pour 1'Afrique par intérim. Etant donné le volume
considérable et la grande diversitd des activités de la FAO dans la Région, ce
rapport est nécessairement s&lectif,

79. Les deux annBes Ecoulées ont €té marquées par la contraction des flux de
ressources vers 1'Afrique et méme par des flux négatifs. Ce probléme a encore
&€té aggravé par la gituation financidre de la FAO, qui compromet 1'ex&cution
intégrale de ses programmes pour la Région pendant 1'exercice 1988-89.

80. M. T. Taka a néanmoins indiqué que la FAO continue 3 s'attaquer aux
problémes de sécurité alimentaire de 1'Afrique et s'emploie i accroitre la
productivité dans le secteur alimentaire et agricole. Prés de la moitid de
1'assistance de la FAO, qu'il s'agisse du budget ordinaire ou des ressources
extra-budgétaires, est alloufe & 1'Afrique. I1 n'est aucun des 1 200 projets
actuellement ex&cutés par la FAO en Afrique qui ne corresponde aux objectifs
et stratégies du Programme d'action des Nations Unies pour le redressement
ECONOMIQUE ET LE DEVELOPPEMENT DE L'AFRIQUE, 1986-1990.

(6]

81. L'assistance de la FAO dans la Région prend la forme de programmes,
projets et activités corrvespondant directement aux besoins des Etats Membres:
cours de formation, ateliers et vovages d'étude; réunions et consultations
d'experts pour promouvoir lee &changes d'informations et les confrounbations
d'expériences ainsi que 1'examen des politiques et stratégies; services
consultatifs et appui aux Etatrs Membres aussi bien sur des questions techni-
ques que pour la planification et la mise en oceuvre de leurs programmes et
projets naticnaux; préparation, exfcution et soutien technique et opératiomnel
de projets; publications de statistiques, d'informations et d'&tudes
intéressant les Etats Membres.

82, La FAO met aussi en oeuvre divers programmes d'action spéciaux parti-
culidrement ou exclusivement ovienté&s sur 1'Afrique, par exemple: ~ (Centre
d'intervention antiacridienne d'urgence (CIAU); Programme d'agsistance pour la
séeurité alimentaire (PASA; Programme international d'approvisionnement en
engrais (PIAE); Campagne mondiale contre la faim/action pour le développement
(CMCF/AD); Bureau des opérations spéciales de secours (OSR0O); Centre d'in-
vestissement; Programme de lutte contre la trypanosomiase animale africaine et
de mise en valeur des zones concernées; et enfin, Programme de développement
et d'amélioration des semences.

83. Le. rapport fait aussi &tat d'activités intenses dans d'autres domaines:
aménagement des sols rouges et &valuation des terres pour l'agriculture
pluviale; formulation d'une stratégie de conservation des terres en Afrique en
vue d'arrfter la dégradation des sols; développement de 1'irrigation;
amé&lioration des racines et tubercules; protection des végélrauxn; Blevage et
lutte contre les maladies animales; planification et statistiques dans le
domaine de la nutrition; réforme agraire et développement rural; péches et
foresterie.
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84, Dans toutes ces activités, on a fait une place importante aux probldmes
d'environnement, au r8le des petits paysans, a& la place des femmes dans le
développement et 3 la coopération technique entre pays d'Afrique, et en
particulier aux réseaux de coopération technique.

85, M. Taka a fait observer que la conception, 1l'orientation et 1'exécution
des activités de la FAO dans la Région sont inspir&es des recommandations de
la quatorzidme Conférence régionale et d'autres organes de la FAO.

86, Certains faits nouveaux sont encourageants pour la Région: notamment le
réé&chelonnement ou 1'annulation de la dette consentis par certains donateurs
et diverses nouvelles initiatives de la Banque mondiale, du Fonds monétaire
international (FMI) et de la Banque africaine de dé&veloppement (BAfD). Il est
néanmoins évident que le développement &conomique et agricole de 1'Afrique
sera sérieusement compromis si les flux d'aide et de ressources financiéres ne
s'améliorent pas sensiblement.

87 . En conclusion, M. Taka a affirmé que pendant la période &tudiée, les
projets et autres activit@s de la FAO ont &té entilrement conformes aux
priorités et programmes nationaux et régionaux et que 1'Organisation a bien
donné suite aux décisions et recommandations de la quatorzidme Conférence
régionale dans son Programme de travail et budget pour 1986/87.

88. Au cours des dé&bats qui ont suivi, le Comité a félicité la FAO de
1'appui qu'elle apporte d 1'agriculture africaine dans des domaines
extrémement divers. Les délégations ont &voqué de nombreuses questions et
exposé les problémes qui se posent 3 1'échelle des pays et des sous-régions
dans divers domaines: ressources naturelles, cultures, &levage, recherche et
technologie, réforme agraire et développement rural, alimentation et
nutrition, statistiques agricoles, politiques alimentaires et agricoles,
péches et foréts, et coopération &conomique et technique entre pays d'Afrique.
Beaucoup de dé&légations ont fait 1'&loge de la réaction rapide de la FAO &
leurs demandes urgentes d'assistance pour répondre & des besoins prioritaires
et parer 3 des situations d'urgence.

89. Le Comité s'est déclaré trés préoccupé par la situation financiére
actuelle de la FAO. Il a déploré que la FAO soit en proie 3 de graves diffi-
cultés financiéres au moment oU beaucoup de pays d'Afrique ont plus que jamais
besoin de son assistance pour appuyer leurs efforts de développement agricole
et faire face 3 des situations d'urgence. Le Comité a souligné la nécessité de
maintenir 1'efficacité des activités et programmes de la FAO et a exhorté tous
les Etats Membres 4 s'acquitter au plus t8t de leurs obligations financidres 3
1'égard de 1'Organisation pour lui &viter d'avoir 3 rogner encore ses pro-—
grammes d'assistance technique. Certaines délégations, aprds avoir réaffirmé
leur engagement en faveur de la FAO et de ses programmes, ont confirmé que
leurs gouvernements prennent des mesures en vue de régler leurs contributions
courantes et leurs arriérés, malgré les difficultés budgétaires que
connaissent leurs pays.

90. Dans le domaine des ressources naturelles, le Comité a fait 1'8loge de
1l'agsistance fournie par la FAO en faveur de 1'aménagement et de la valori-
sation des ressources en terres et en eau ainsi que de la lutte contre la
désertification. Il a recommandé que la FAO renforce son appui aux projets
d'irrigation en Afrique et continue 3 fournir une aide pour la conception et
1'exécution de projets d'irrigation appropriés et adaptés aux situations

locales et aux besoins spécifiques de développement.
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91. En ce qui concerne 1'amélioration de la production végétale, le Comité a
rendu hommage aux travaux de la FAO concernant les améliorations variétales et
l1'accroissement de la productivité. Il s'est félicité que la FAO ait 1'inten-
tion d'attribuer une priorité &levée aux racines et tubercules ainsi qu'aux
légumineuses et aux cultures potagéres, sans pour autant négliger les cultures
céréaliéres. 11 a exhorté la FAO 3 poursuivre ses travaux en vue de la
prévention des pertes avant et apr@s récolte en renforgant ses activités dans
le domaine de la protection des végétaux et de 1'amélioration variédtale. Le
Comité a souligné qu'il est nécessaire de développer des systémes d'alerte
rapide et de préparer des plans d'intervention. Il a insisté sur 1'importance
de la formation dans ces domaines et sur la nécessité de tenir compte des
besoins des petits exploitants.

92. Le Comité a examiné le probléme des invasions de criquets pdlerins en
Afrique de 1'Ouest et du Nord-Ouest, ainsi que dans la zone sah&lienne. Il a
estimé que le probl@me avait pris des proportions alarmantes. Il a exhortd la
FAO a déclarer la région sahélienne en situation d'urgence afin de sensi-
biliser la communauté internationale.

93. Le Comité s'est déclaré entiérement favorable aux activités de la FAO
dans le secteur de 1'élevage et a invité 1'Organisation 3 les renforcer au
maximum. Le Comité s'est félicité des activités que méne la FAO pour combattre
les maladies animales, particuliérement la trypanosomiase et la peste bovine.
Le Comité a regretté la fermeture du Centre de formation régional de Bobo-
Dioulasso (Burkina Faso) car, contrairement 3 1'explication officielle, ce
n'est pas 4 cause de la quantité de personnel formé que cette décision a &té
prise, mais bien parce que les donateurs ont arrdté le financement. Il a donc
demandé 3 la FAO de rechercher les financements nécessaires 3 la réouverture

de 1'école auprés des donateurs actuels et potentiels.

94, En matiére de réforme agraire et de développement rural, il a &été
instamment demandé que la FAO redouble d'efforts en vue d'intégrer les femmes
et les jeunes dans le processus de développement, afin d'assurer un déve-
loppement rural durable et continu et la modernisation d'ensemble de 1'agri-
culture africaine; cette modernisation est considérée d'autant plus nécessaire
qu'elle aide 3 alléger les tAches agricoles et autres des femmes rurales. Le
Comité& a souligné le rdle positif que jouent les organisations non gouverne—
mentales dans la planification et 1'ex@cution des programmes de développement
rural. I1 s'est préoccupé de la situation précaire du Centre de développement
rural intégré pour 1'Afrique (CIRDAFRICA) et a lancé un appel aux Etats
Membres du Centre et 3 la communauté& internationale pour qu'ils l'aident 2
sortir de cette situation.

95. En ce qui concerne 1'alimentation et la nutrition, le Comité s'est
félicité des efforts accrus que consacre la FAO aux plantes racines, aux
tubercules et aux plantains et a souligné 1'importance de technologies
alimentaires appropriées. Il a estimé& que la planification nutritionnelle
revét une importance considérable pour les programmes d'amé&lioration de la
nutrition dans la Région.

96, Le Comité a instamment invité la FAO 3 &valuer les effets des programmes
d'ajustement structurel sur le secteur agricole et sur les populations rurales
vulnérables. Le Comité a recommandé que la FAO continue 3 fournir une
assistance pour renforcer les capacit@s de planification dans les pays
d'Afrique.
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97. Fn matiére de pdche, le Comité a demandé un renforcement de 1'assistance
dans divers domaines: amflioration de la pBche artisanale, évaluation des res-—
sources des zones économiques exclusives, production d'aliments pour 1'aqua-
culture, engins de péche appropriés pour valoviser des esp8ces jusqu'ici
inexploitfes. I1 a préconisé un accroissement des activités de formation de
personnel de niveau intermédiaire dans diverses disciplines intéressant les
péches ainsi que dans les techniques de collecte et de traitement des données
dans ce domaine.

98, Le Comité a examing les questions forestiéres essentiellement dans
1'optique de la protection de 1'environnement et de la lutte contre la
désertification et s'est en particulier pench& sur la promotion de 1l'agro-
foresterie, la conservation et la valovisation des ressources forestidres pour
la production de bois de feu et d'autres utilisations &conomiques, et la
formation forestiére.

99. Le Comité a instamment demandd que soit renforc&e la coopération
technique et &conomique entre pays d'Afrique. I1 s'est f&licité que le Bureau
régional de la FAO pour 1'Afrique s'emploie activement & promouvoir les
réseaux de coopération technique en tant qu'instrument de CIPD et a fait
1'€iloge de diverses autres activités prévues ou entreprises dans ce domaine
pendant les deux dernidres années. Plusieurs délégations ont décrit leurs
activités de CEPD et CTPD et indiquéd qu'il existe des possibilités de
développer les échanges &conomiques dans de nombreux domaines, qu'il s'agisse
de la production agricele, du commerce des produits agricoles ou de la
fabrication de vaccins. Le Comité a recommandé que davantage d'experts
africains soient employé&s comme consultants et pour d'autves tédches dans la
Régiom.

100. Le Comité a relevd qu'il n'est nulle part fait mention de 1'€tude des
effets négatifs des agressions du régime de 1'apartheid de 1'Afrique du Sud
sur 1'agriculture et la sécurité alimentaire des Etats de premiére ligne
demandée par la Conférence de la FAO & sa vingt—quatriéme session et a exprimé
1'¢spoir que cette omission ne signifie pas que le projet a &té abandonné. Le
Comité a demandé & la FAO d' entreprendre sans tarder cette &tude.

101, Le Comité s'est f@licité du rdle joué par la FAO dans la préparation,
1'exécution et le suivi du Pt Pxogramme d'action deg Nations Unies pour le
rbdresgement Economique et le développement de 1'Afrique, 1986-1990. I1 a

la FAQ 3 poursuivre et, chaque fois que poaaible, a renforcer ses
activités de formation dans de nombreux domaines et & continuer 3 prendre en
compte les besoins spfcifiques des pays lusophones. Il a en outre recommandé
qu'une assistance technique soit prévue pour répondre aux besoins spécifiques
des Btats insulaives frappés par des catastrophes naturelles telles que les
cyclones.

102 Tout en reconnaissant les difficult@s financidres auxquelles se heurte
i?ww ganisation, le Comité a Emis le wvoeu que la FAO organise des cours de
formation en langue portugaise dans des domaines vitaux pour le développement
rural des pays lusophones. ‘



Le machinisme agricole en Afrique: situation et perspectives

103. Le document concernant Le machinisme agricole en Afrique: Situation et
perspectives 1/ a &té présenté par M. Morton Satin, Directeur par intérim de
la Division des services agricoles..

104, M. Satin a souligné que le machinisme agricole est un facteur déter-—
minant pour permetire aux petits paysans de sortir de 1’agriculture de sub-
sistance et de dégager un excédent commercialisable pour nourrir le secteur
non agricole toujours plus impertant. Il a insisté& sur les questions fonda-
mentales que sont la demande totale d'éunergie agricole et le choix technique
entre les différentes formes de mécanisation. Il a expliqué que le document
passe en revue toute la gamme des techniques de mécanisation, depuis les
outils manuels jusqu'aux animaux de trait et enfin 3 1'énergie mécanique. Il a
rappelé qu'il importe de mettre au point des outils et du matériel adaptés aux
besoins spécifiques des femmes, car celles—ci jouent un grand rdle dans
l'agriculture africaine. Il a en outre souligné que la question n'est pas de
savoir si le machinisme est un intrant essentiel ou non, mais quel est le type
de mécanisation le plus approprié et comment il peut &tre introduit de la
fagon la plus efficace.

105. Les grandes propositions d'action sont les suivantes: renforcement de la
planification et de la formulation des stratégies de mécanisation; promotion
de la fabrication locale de certains intrants de mécanisation; révision des
programnes de formation au génie agricole et intensification des efforts de
formation; coopération technique entre pays en développement.

106. Le Comité a félicité la FAO de la haute qualité du document, qui décrit
clairement les divers aspects de la mécanisation agricole en Afrique. Il
traite d'une vaste gamme de sujets int&ressant une multitude de besoins
spécifiques de 1'agriculture, qui varient selon les sols et les conditions

agroclimatiques et selon les spécificités socio—&conomiques de chaque pays.

107. Le Comité a noté que 1'accés au crédit est un préalable 34 la mécani-
sation agricole. En 1'absence de crédit & des conditions raisonnables,
beaucoup des progrds technigues du machinisme agricole resteront hors de
grammes ultérieurs les moyens de mieux intégrer le cré&dit et la mécanisation
agricole.

108, Le Comitd a indiqué qu'il est manifestement néfcessaire d'amé&liorer la
formation dans le domaine du machinisme agricole et de l'entretien du matériel
et a souligné qu'il importe de créer des centres régionaux de machinisme agri-
cole. I1 a jugé qu'un &lément essentiel au développement du machinisme agri-
cole est d'assurer 1'accds aux connalssances existant dans la Région. Dans ce
contexte, le Secrétariat a expos les travaux entrepris par la FAO en
prévision de 1'ateliev gqui doit se tenlr & Harare au milieu de 1988 sur ia
formulation des stratégies.

109, La nécessit® de poursulvre les activitds relatives aux diverses sources
possibles d'@nergie renouvelables a &té &voquée en plusieurs occasions.
Lignergie &olienne, le biogaz, 1'@nergie solaire et la biomasse et d'autres



sources d'énergie renouvelables pourraient, dans certaines conditions, alléger
le fardeau que constitue le cofit des combustibles classiques. La mise au point
d'appareils et de procé&dés d'un meilleur rendement réduirait aussi la facture
énergétique.

110. Le Comité& a souligné que le programme de la FAO dans le domaine du
machinisme agricole devrait 3 1'avenir comprendre les activités suivantes:
assistance aux gouvernements pour la formulation des politiques nationales de
machinisme agricole; programmes de formation 3 plus long terme ciblé&s sur les
artisans, techniciens et spécialistes directement intéressés par le machinisme
agricole; é&tudes en vue de rassembler davantage de données de base pour mettre
en lumidre les probl@mes et les possibilités du machinisme agricole.

111. Le Comité a fait observer qu'en raison de la diversité des sols, des
conditions agroclimatiques et des situations socio-&conomiques, 1'expérience
du machinisme agricole et les stratégies de m&canisation varient beaucoup d'un
pays 3 1l'autre. I1 a proposé que la FAO continue 3 encourager davantage la
coopération Sud-Sud selon les principes de 1a CEPD et de la CTPD afin de tirer
le meilleur parti des expériences mises en commun. A ce propos, le Comité a
exhorté les Etats africains d tirer un parti maximum des dispositions perti-
nentes des systémes d'intégration et des accords commerciaux et douaniers
intéressant leurs sous-régions respectives.

112, Le Comité a remercié la FAO du soutien technique et des connaissances
spécialisées qu'elle a fournis pour 1'exécution des projets de machinisme
agricole et 1'élaboration de stratégies nationales destinées 3 accroitre la
productivité de 1'agriculture. I1 a demandé que pour maintenir le rythme
accéléré de progrés, la FAO continue 3 donner son aide dans différents
domaines: technologie des forges de village, réparation et entretien du
matériel, &tudes de faisabilité en vue du renforcement du machinisme agricole
et choix des formules les plus appropriées.

Les péches en Afrique: situation et potentiel de développement

113. En présentant le document sur les péches 1/, M. W.Q.B. West, fonction—
naire principal des péches pour 1'Afrique, a rappelé que 1'Afrique posséde un
considérable potentiel halieutique. Mais la production actuelle des pays
d'Afrique est loin de correspondre d ce potentiel: elle représente environ la
moitié& des captures totales, le reste &tant attribuable 3 des flottilles
étrangd@res qui exploitent les ressources en vertu de divers accords de péche.

114, M. West a signal& que les ressources halieutiques sont trés fortement

mises 3 contribution et que beaucoup d'espéces importantes sont surexploitées.

La demande de poisson reste forte et continuera de croftre 3 mesure
qu'augmenteront les revenus et la population.

115. M. West a souligné& que, pour assurer le développement ulté@rieur des
pécheries africaines, il faut agir principalement sur trois fronts: accrofitre
la participation des Africains 3 1'exploitation de leurs ressources; augmenter
la production aquicole; réduire les pertes aprés capture. Pour y parvenir, les
gouvernements ont besoin de politiques, stratégies et projets clairs et
rationnels. Il est nécessaire de renforcer la recherche et d'améliorer les
statistiques et 1'information afin de disposer d'une base solide pour
planifier et ex@cuter des programmes rationnels d'aménagement et de
développement. La FAO, par ses organes régionaux et leurs programmes,
continuera 3 fournir des mé&canismes pour améliorer la collaboration entre les
pays d'Afrique ainsi qu'entre ceux-ci et les donateurs.

1/ ARC/88/4.
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116, Au cours des débats qui ont suivi, le Comité a souligné que les péches
sont trés importantes pour 1'Afrique, car elles constituent une source ma jeure
de protéines et un apport précieux au bien-&tre &conomique général. Il a
félicité la FAO de son rdle dans le développement et 1'aménagement rationnels
des péches africaines.

117. Le Comité a déploré que, malgré 1'apport important de la péche aux
économies nationales, les crédits des administrations nationales des péches et
des instituts de recherche halieutique soient trés insuffisants dans beaucoup
de pays. Le Comité a exhorté& les gouvernements des pays d'Afrique 3 remédier 3
cette situation et 3 relever le rang de priorité des péches et de
1'aquaculture dans leurs plans nationaux de développement.

118. La péche artisanale, qui fournit aujourd'hui plus de 80 pour cent des
captures totales des pays d'Afrique, a fait 1'objet d'une attention parti-
culidre. Le Comité a noté que ce secteur souffre de diverses contraintes,
notamment du manque d'intrants, qui est souvent di 3 la pénurie de cré&dit et
de devises, du retard technologique et de l'empiétement des flottilles de
taille moyenne et industrielle sur les zones de péche artisanale. Il a exhorté
les gouvernements 3 s'attaquer 3 ces problémes afin d'assurer le développement
ultérieur du secteur halieutique. Plusieurs d&légations ont exprimé leur
satisfaction de 1'assistance fournie par la FAO et d'autres institutions et
ont demandé que leurs pays regoivent d'autres aides pour développer le secteur
halieutique.

119. Le Comité a déploré que tant d'espéces importantes soient surexploitées
et recommandé que des mesures appropriées d'aménagement soient adoptées et
appliquées pour mettre fin 3 cette surexploitation. A ce propos, il a noté que
les opérations des flottilles &étrangéres sont encore trés importantes dans les
eaux africaines.

120, Le Comit& s'est félicité du travail utile des projets régionaux de la
FAO et a demandé& leur renforcement. En particulier, pour la sous-région
d'Afrique de 1'0Ouest, il a &mis le voeu qu'une assistance du type de celle que
représente le projet de développement et d'aménagement des péches dans
1'Atlantique Centre-Est (projet COPACE) continue d'&tre fournie.

121, Le Comité a reconnu que la qualité des eaux marines et intérieures est
une condition essentielle au développement des pé&ches. Il est donc indispen—
sable de prévenir la pollution des eaux pour obtenir une production
halieutique soutenue. C'est pourquoi le Comité a invité la FAO a aider les
Etats Membres 3 &laborer des programmes approprié&s de protection de
1'environnement. Le Comité a noté que la FAO a beaucoup aidé les pays & tirer
davantage de leurs zones &conomiques exclusives (ZEE). La FAO a été exhortée 3
poursuivre son assistance dans ce domaine, en particulier pour la surveil-
lance, le contrdle et le suivi des ZEE.

122. Le Comité a en outre noté que, globalement, le potentiel halieutique de
1'Afrique pourrait répondre 3 la demande future, mais que sa répartition est
inégale. D'ol la nécessité de développer le commerce intrarégional, actuel-
lement peu important par rapport aux &changes interrégionaux. Il a félicité la
FAO du rdle que joue son Service d'information sur la commercialisation du
poisson et de conseils techniques créé 3 1'intention de 1'Afrique (en
particulier, le projet INFOPECHE a Abidjan, Clte d'Ivoire) dans la promotion
et le développement des &changes intra et extra-régionaux.



123. Le Comité a déploré 1l'ampleur des pertes aprés capture. Ce probléme est
particulidrement grave dans le secteur traditionnel, mal &quipé, et qui
gouffre de 1'insuffisance des liaisons routidres et du manque d'infra-—
structures de transformation et d'entreposage. Le Comité a invité la FAO A
accroitre son assistance en vue de résoudre ce probléme. I1 faudrait investir
dans les infrastructures, en particulier pour mieux desservir les artisans
pécheurs. Le Comité a reconnu que les soci&tés mixtes peuvent utilement
stimuler le développement de la p&che industrielle, tant par des apports de
capitaux que par le transfert de technologie et la formation.

124. A propos du développement de l'aquaculture, le Comité a observé que les
principales contraintes, en dehors de 1'insuffisance des approvisionnements
(frai et aliments) et du soutien opérationnel, tiennent 3 la pénurie de per-
gonnel formé et qualifié. Il s'est félicité de la formation donnfe i des
aquaculteurs expérimenté&s de la ré&gion par le Centre régional FAO/PNUD d'aqua~
culture pour 1'Afrique situé au Nigéria et a instamment demandé que ce Centre
soit vrenforcé. Le Comité gouhaiterait en outre que soit entrepris un programme
global d'aquaculture avec un réseau d'instituts africains de recherche et de
formation. A propos de 1'approvisionnement en frai, il a &té suggéré que des
aleviniers soient &tablis dans chaque pays 8 des emplacements stratégiques. Il
a &t& recommandé d'adopter une approche intégrée du développement agricole.

125. Pour rem&dier au manque de personnel qualifié nécessaire au déve-~
loppement et 3 1'aménagement rationnels des péches africaines, le Comité a
invité la FAO 3 relever le rang de priorité accovrdé 3 la formation et 3
renforcer ses programmes dans ce domaine., Pour les statistiques des péches, le
Comité a &té informé& que la FAO met au point une nouvelle formule de formation
qui permeéttra de donner aux divers pays une assistance de plus longue durée.

126, Le Comité a admis la nécessité d'une stratégie visant & accroitre les
avantages &conomiques et sociaux que les pays d'Afrique tireat de la pé8che au
moyen d'une sdrie de mesures concernant la formulation desg politiques, la
planification, 1'&€laboration, 1'exécution et le suivi de projets, 1'aména-
gement, la production, l'utilisation, et enfin la formation. Il a supgéré que
1'étude envisagée des possibilit®s et contraintes dans le secteur de la péche
industrielle soit réalisfe sur une bhase sous—régionale par la FAO, en coopé-
ration avec des institutions wmultilatérales de financement. 11 a en ocutre
invité la FAQO 3 aider les Etats Membres 3 formuler des politiques, plans et
projets appropriés de développement des pé8cheries nationales. Enfin, le Comité
a recommandé 1'intensification de la collaboration régionale et sous-régionale
pour 1'am@nagement et le dé&veloppement des péches.

Développement d'une industrie alimentaire autocchtone en Afrique

127. Le document du Secrétariat 1/ a &t& présenté par M. Morton Satin,
Directeur par intfrim de la Division des services agricoles.

128. M. Satin a souligné 1'importance des agro-industries pour fournir des
produits alimentaires non périssables aux populations tant rurales qu'ur-
baines. I1 a rappelé& que ces industries non seulement permettent 3 court terme
de prévenir des pertes de produits alimentaires, mais aussi aident 3 conserver
les excédents pour des périodes ol la production vient 3 manquer. En ouvrant
des débouchés commerciaux aux agriculteurs, des agro~industries viables pour—
rajent &tre le meilleur moyen de les aider 3 sortir des limites de 1'agri-
culture de subsistance.

1/ ARC/88/3.



129. Il a en outre souligné la nécessité d'établir des liens organiques entre
la recherche, les pouvoirs publics et les entreprises privées pour que les
résultats de la recherche aient un impact positif sur le marché. L'urbani-
sation rapide, conjugue avec 1'explosion démographique, fait croitre la
demande commerciale d'aliments transformés dérivés des cultures locales. D'od
1'importance d'une gestion saine et d'une bonne formation des gestionnaires et
la nécessité de faciliter 1'accds au crédit pour stimuler l'investissement, A
ce propos, M. Satin a rappelé le rdle tré&s important que jouent les femmes
comme promotrices d'entreprises agro—industrielles.

130. Le Comité a noté& que le développement agro-industriel se situe dans une
perspective beaucoup plus vaste et intégrée que précédemment et a souligné la
nécessité d'améliorer 1'information sur les d&bouchés potentiels pour les
produits finis, sur les marchés nationaux et régionaux. I1 a en outre demandé
que la FAO accorde son assistance pour appuyer ces études de marchd. Les
risques inhérents aux investissements agro—industriels pourraient &tre
sensiblement réduits si 1'on disposait de données plus fiables sur les
débouchés potentiels.

131. Le Comité a instamment demandd que la FAO &labore un répertoire des
produits alimentaires traditionnels de 1'Afrique afin de stimuler 1'utili-
sation des matiéres premi&res locales. Il a noté que la FAOQ prépare actuel-
lement un tel répertoire, dont les contraintes financidres ont retardé
1'achévement.

132, Le Comité& a particulidrement appeléd 1'attention sur la nécessité
d'accroitre le pouvoir dfachat des conscmmateurs afin qu'ils puissent avoir
accés aux produits agro-industriels 3 forte valeur ajoutée. Il a fait observer
que 1'implantation d'agro—industries viables et rentables dans les centres
urbains et en milieu rural pourralt créer des revenus qui accroitraient le
pouvoir d'achat des petits agriculteurs, des distributeurs de matidres pre-
miéres et des personnes travaillant 4 tous les stades de la transformation et
de la commercialisation. Il a souligné que toutes les agro-industries, des
plus petites entreprises familiales aux plus grandes usines, ont d'impeortants
effets multiplicateurs sur les revenus.

133. Le Comité a demand?® que la FAO intensifie ses travaux concernant le
contrdle de la qualité dans les industries alimentaires autochtones. Ces
industries ne pourront se développer que si 1'offre de produits finis répond

aux exigences du marché sur le plan de la qualité et de la fiabilité.

134. Le Comité a reconnu le r8le important des agro—industries dans le
développement agricole. Il a instamment demand& que la FAC, quil concentrait
jusqu'd présent ses efforts sur les transferts de technologies, adopte
désormais une approche plus intégrée de l'ensemble de la filidre agro-
alimentaire, de la production d la consommation. Cette approche devrait englo-
ber tous les aspects: logistique de 1la production et de la distribution des
matidres premiéres, génle alimentaire et technologie des aliments, commer-—
cialisation et distribution des produits finis, gestion et financement des
industries alimentaires produisant de la valeur ajout@e. Elle impliquerait en
outre que la FAO zide & &laborer des politiques nationales propres 3 encou~
rager des investissements viables dans les industries alimentaires.



135, Le Comité a soulignd qu'il serait nécessaire de négocier des conditions
plus favorables avec les sociétés multinationales du secteur alimentaire. Les
connaissances, 1'expérience et en général les capacités de ces sociétés pour-
raient 8tre des atouts importants pour accélérer le développement agro-
industriel, d'autant plus que leurs ramifications plan&taires pourraient &tre
extrémement utiles pour réduire les obstacles au commerce des produits &
valeur ajoutée. Il est toutefois essentiel que les négociations avec ces
sociétés visent 3 assurer des avantages 3 toutes les parties intéressées. Le
Comité a demandé que la FAO organise des rencontres entre les représentants
des agro-industries des pays développés et ceux des pays d'Afrique pour
examiner 3 fond tous les grands problémes que pose le développement intégré de
ce secteurs

136. Le Comité a demandé& que la FAO organise dans la Région, en coopération
avec les gouvernements des pays africains, une ou plusieurs expositions sur la
transformation des aliments en vue de faire connaitre le potentiel commercial
des denrées alimentaires produites dans la Région.

137. Le Comité a demandd aux gouvernements et aux organismes d'assistance
technique et financiére, et notamment 3 la FAO, de promouvoir la diffusion et
1'application des principaux résultats des travaux de recherche-développement,
notamment pour stimuler 1'utilisation des farines & base de produits locaux en
boulangerie et du "four chorkhor'" pour le fumage du poisson.

138. Le Comité a soulignd qu'il est essentiel que la FAO continue 3 fournir
une assistance pour la recherche-développement dans ce secteur et 1'ont
félicitée de ses travaux. Il a aussi insisté& sur la nécessité de veiller & ce
que toute la recherche sur les produits alimentaires soit faite en coopération
8troite avec les industries alimentaires intéressées.

139. Préoccupé des déchets et effluents et sous—produits &mis par les agro-
industries, le Comit& a recommandé que les gouvernements et les entreprises
prennent des mesures appropriées pour sauvegarder 1'environnement, et demandé
que la FAO continue 3 donner une assistance 3 cet effet.

La forét au service de 1'agriculture — Le Plan d'action forestier tropical lj -

140. Le document du Secrétariat 1/ a &té présent& par M. J.D. KEITA, fonction-
naire forestier ré&gional pour 1'Afrique. Celui-ci a rappeld que le document
est consacré 3 1'interface agriculture~foresterie. La premidre partie passe en
revue les nombreux apports des ressources forestiéres 3 la vie &conomique,
sociale et culturelle des communautds rurales; elle &tudie aussi les fonctions
de conservation de 1l'eau et du sol et de maintien de fertilité qu'accomplis-—
sent les arbres judicieusement disposés dans 1'espace agricole. La deuxidme
partie montre que le Plan d'action forestier tropical peut &tre considérée
comme une contribution importante au développement de 1'agriculture en
Afrique. Ce Plan en effet préconise une intégration plus &troite des activités
de foresterie dans le cadre du développement rural et accorde une haute
priorité 3 la participation des populations.

141. La stratégie du Plan repose sur les trois principes suivants: i) défi-
nition des priorité&s en partant des cing domaines prioritaires définis dans le
Plan, 3 savoir planification de l'utilisation des terres, développement des
industries forestiéres, bois de feu et &nergie, conservation des &cosystémes
forestiers tropicaux, institutions foresti@res; ii) engagement de pays tropi-
caux 4 int&resser les communautés rurales 3 la conservation et 3 1'aménagement

1/ ARC/88/6.
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des ressources forestidres; iii) engagement financier soutenu des pays et
organismes donateurs en faveur de programmes définis. M. Keita a rappelé que
la définition des priorités est en fait au coeur des débats, car l'exercice de

planification doit &tre précédé d'une définition claire des politiques et des
priorités.

142. Le Comité a examiné un certain nombre de questions traitées dans le

document et il est convenu qu'il conviendrait de prendre des mesures en vue:

i) d'assurer dans la planification du développement rural et de
1'aménagement du territoire, une meilleure intégration de la foresterie,
dans la production agricole et zootechnique;

ii) de renforcer les pratiques de conservation et de promouvoir des systdmes
agroforestiers au rniveau des exploitations;

iii) de promouvoir la participation des communautés rurales aux actions de
mise en valeur et de conservation des ressources forestidres et des
autres ressources naturelles;

iv) d'améliorer la vulgarisation agricole et 1l'équipement rural pour
accroitre la productivité et réduire la mobilité du front agricole;

v) de renforcer les institutions de gestion, de formation et de recherche
impliquées dans la mise en valeur et la conservation des ressources
forestiéres.

143. Le Comité a félicité& la FAO d'avoir lancé le Plan d'action forestier
tropical et ses cing domaines d'action prioritaire; il a toutefois &té& reconnu
que les priorit&s varient d'un pays 3 1l'autre.

144, Le Comité& a reconnu que dans certains pays, les forestiers devraient
accorder plus d'attention 3 la collecte de statistiques et autres données
économiques sur les produits forestiers afin de pouvoir mieux convaincre les

décideurs d'investir dans le développement forestier.

145, Le Comité s'est déclaré satisfait de l'approche pluridisciplinaire
préconisée dans le document qui est la meilleure voie pour intégrer le déve-
loppement forestier dans le développement rural, et a souligné qu'une parti-
cipation pleine et entiére des communautés intéressées est indispensable.

146. Au cours du débat, des délégations ont demandé un renforcement des
recherches sur 1'aménagement des foréts naturelles, sur les systdmes agro-
forestiers productifs, compte tenu des situations socio—-&conomiques des
diverses communautés rurales, et sur les essences résistantes 3 la sécheresse,
Le Comité a souligné la nécessité de rencontres fréquentes entre forestiers
africains et l'importance des réseaux de coopération régionale et des é&changes
d'informations et il a demandé que la FAO poursuive 1l'exercice de régionali-
sation du Plan d'action forestier tropical pour qu'il soit possible d'é&laborer
dés que possible un programme de coopération régionale et sous-—régionale. Le
Comité a enfin reconnu que l'insuffisance de personnel 3 tous les niveaux et
la faiblesse des moyens des institutions de recherche~développement dans le
secteur forestier constituent encore de sérieux goulets d'&tranglement pour la
foresterie agricole.
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147. Plusieurs délégués ont signalé que des journées de 1'arbre et autres
campagnes de sensibilisation ont &té organisées avec succés dans leur pays. Le
Comité a estimé que de tel3e9 manifestationﬂ Ont incontesfablement un impact

l ont pas encore fait El 1qst1CU@“ une journec natlonale de l‘axbr

148, La FAO et les pays et organismes donateurs ont &té vivement félicités de

leur aide au développement forestier et ont 8t& exhortés & poursuivre leurs
efforts.

AUTRES QUESTYONS

Représentation de la Région an Groupe consultatif de la vecherche agricole
internationale (GCRAI) 1/

149. Ayant examiné le document sur la représentation de la Région au Groupe
consultatif de la recherche agricole internationale (GCRAI) 1/, le Comité a
reconnu que les centres internationaux de recherche agronomique (CIRA)
effectuent une vaste gamme de travaux intéressant la Régilon et il s'est
déclaré généralement satisfait des activités du GCRAI et de celles de la FAO,

150, Le Comité a jugé qu'il conviendrait d'insister davantage sur 1'aspect
pragmatique de la recherche agronocmique pour gu'elle débouche rapidement sur
des résultats concrets.

151, Les membres du Comité ont exprimé le souhait de prendre connaissance desg
rapports des représentants de la Régilon au GCRAIL; 1'assurance leur a &té
donnée qu'ils recevront prochainement ces rapports. Le Comité a recommandé
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gu'd l'avenir, la FAQO distribue ces rapports bien & 1'avance, en méme temps
que le resite de la documentation des Conférences régionales.

152, Le Comité a ensulte examing la question de la représentation de la
Région au GCRATI et a &lu & l'unanimité 1'Ile Maurice pour la période
1989~1992. Le dé&légué de 1'Ile Maurice a remercié tous les délégués qui ont
fait confiance 3 son pays en appuyant sa candidature. Le Comité& a rendu
hommage 3 la Guinde qui remplit cette fonction depuis quatre ans. Le délégué
de la Guinde a exprimé la gratitude de son pays pour l'appui qui lui a été
apporté au cours de son mandat.

Date et llen de la seiziZme Conférence régionale de la FAD pour 1'Afrique

153. La Conférence a recu des invitations du ghana et de 1'Ouganda qui
s'offraient 4 accueillir la seizidme Conférence régionale de la FAO pour
1'Afrique. L'invitation de 1'0Ouganda a &té faite aprés que celle du Ghana eut
&1& acceptée par acclamation. Le Cap~Vert avait antérieuremeni annoncé sa
décision de se désister au profit du Ghana. La Conférence a 2té informée que,
confornément aux procédures &rablies, le Directeur général informera les Etats
Membres du lieu o0 se tiendra la prochaine Conférence végionale, qui aura &té
décidé en accord avec eux. La date exacte de 1la prochaine Conférence régionale
sera fgalement communiquée en temps utile.

Adoption du rapport de la Conférence

154. Aprés avoir amendd son rvapport, la Conférence 1'a adopté.

17 ARC/88/7.



Cléture de la Conférence

155. Pour remercier le Gouvernement et le Peuple mauriciens de leur chaleu-
reuse hospitalité, le Secrétaire d'Etat et Ministre de 1l'agriculture, de
1'élevage et de 1l'@conomie rurale de la République du Gabon, M. Daniel
Afome~Nze, a proposé au nom du Gabon, de la Gambie, de Madagascar, de la
Guinée, du Burkina Faso et du Congo, la résolution ci-aprds que la Conférence
a adopté&e par acclamation.

Résolution 3/88

La Conférence,

Ayant tenu sa quinzidme session & 1'Ile Maurice du 26 avril au 4 mai
1988,

Reconnaissante au Gouvernement et au peuple mauriciens de leur
chaleureuse hospitalité,

1. Remercie le premier Ministre mauricien, M. Anerood Jugnauth, de
l'accueil généreux qui a 8té réservé i la quinzidme Conférence régionale &
1'fle Maurice,

2. Remercie en outre les autorités mauriciennes de l'excellente organi-
sation de la Conférence,

3. Félicite le Ministre de 1'agriculture, des péches et des ressources

naturelles, M. Murlidas Dulloo, de la maftrise avec laquelle il a dirigé les
travaux de la Conférence,

156. Dans son allocution de cl8ture, le Directeur général a remercié la
Conférence des témoignages d'appréciation de la facon dont 11 dirige la FAO.
I1 a demandé 1l'appuil de tous les Etats Membres de 1'Organisation pour relever
les défis immédiats et 3 plus long terme auxquels se trouvent confrontés les
Etats Membres et le Secrétariat de la FAO. La tiche sera dure, et le Directeur
général a promis de poursuivre ses efforts pour maintenir 1'efficacité de
1'0Organisation. Il a souligné qu'il importe tout particulidrement de maintenir
1'élan de redressement agricole en Afrique en cette période difficile. Il
s'est engagé 3 ne pas relicher ses efforts et a réaffirmé son indéfectible
fidélité a l'objectif commun de sécurité et d'autosuffisance alimentaire dans
la région.

157, Le Directeur général a donné & la Conférence l'assurance que ses
collaborateurs et lui-mBme sont conscients des risques quil découlent de la
crigse financidre de la FAQ. Toui est mis en oeuvre pour maitriser la
situation. Le Directeur général s'est engagé 3 appuyer fidélement le processus
d'examen de la FAO afin que 1'Organisation en sorte mieux armée encore pour
relever les défis de notre &pogue.

158, Le Directeur général s'est engagé i &tudier comme d'habitude les recom—
mandations de la Conférence avec le plus grand intérét, et 4 les mettre en
oeuvre le plus rapidement possible dans la mesure ol les ressources le
permettront. Il a noté avec satisfaction que les recommandations contenues
dans les documents du Secrétariat ont &té acceptées par la Conférence.
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159. Le Directeur géndral s'est félicité de l'approbation pleine et entiére
donnée par la Conférence aux activités de la FAO dans la région et s'est
déclaré convaincu que l'assistance de la FAO appuie dans une mesure modeste,
wmais réelle, les efforts des pays africains.

160. Le Directeur général, de méme que la Conférence, estime que le Bureau
régional de la FAO pour 1'Afrique a un role essentiel 3 jouer surtout, pour
appuyer la coopération et les groupements régionaux en Afrique. I1 a promis de
veiller 3 ce que les programmes de ce Bureau répondent efficacement aux
besoins de la région.

161. Le Directeur général a informé la Conférence que de nombreux essaims de
criquets ont &té repérés dans le nord du Delta central du Niger. Selon des
indications préliminaires, ces essaims pourraient avoir trois fois la taille
des plus grands qui ont &té observés lors du cycle d'invasion de 1950-63:
1'actuelle invasion acridienne aurait donc une ampleur exceptionnelle. La
coopération de 1'assistance internationale est plus que jamais nécessaire. Le
Directeur général a donnéd 3 la Conférence l'assurance que la FAO est pleine-
ment consciente de la responsabilité qui lui incombe d'aider les Etats Membres
3 faire front 3 de telles catastrophes et 3 mener des campagnes de lutte. La
FAO mettra tout en oeuvre pour continuer 2 mobiliser la communauté inter—
nationale des donateurs 3 1'appui des efforts que font les pays sinistrés pour
combattre le flédau acridien car c'est 13 une t&3che hautement prioritaire pour
1'0Organisation, il ne faudra pas toutefois négliger les autres pays de la
région victimes de catastrophes telles que la sécheresse, par exemple

1'Ethiopie, le Mozambique et d'autres pays.

162. En conclusion, le Directeur général a une fois de plus remercié le
Gouvernement et le peuple mauriciens de leur hospitalité ainsi que les
délégations de leurs interventions stimulantes et riches d'enseignement.

163. Dans une brdve allocution finale, le Président de la Conférence,

M. Murlidas Dulloo, a indiqué qu'une fois de plus, la Conférence a prouvé que
les mémes problédmes se retrouvent dans toute la région africaine et qu'il est
nécessaire de les affronter conjointement dans un esprit de coopération. Selon
lui, le commerce intra-africain et le recours aux opérations triangulaires
pcur développer l'aide en nature sont des formules particuliérement
prometteuses de coopération.

164, 1Le Président a remercié les délégations de leur compréhension et de leur
coopération, qui ont grandement contribué au succés de la Conférence. La
pierre de touche de ce succ@s sera l'application des idées émises ou
confirmées pendant la Conférence. L'orateur a rappelé que la mise en oeuvre
des recommandations de la Conférence de méme que l'institution du nouvel ordre
économique international appelé de ses voeux par le Premier ministre mauricien
dans son discours d'ouverture n'iront pas sans problémes. Il a donc proposé
qu'une Conférence des chefs d'Etats et de gouvernements des pays d'Afrique
soit convoquée pour poursuivre les débats sur les problémes de 1l'alimentation
et de 1l'agriculture africaines.

165. Enfin, le Président a remercié tous ceux qui ont contribué au succés de
la Conférence et a notamment félicité la FAO de la qualité des documents. Il a
déclaré la Conférence close.
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ANNEXE A
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Conakry
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Directeur
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Alternates
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Nairobi
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Rome

Alternates
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Permanent Secretary
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R. Roy DOOKHONY

Permanent Secretary
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"Suppléants
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Ministére du développement rural
Dakar

SEYCHELLES

Delegate
Jacques HODOUL
Minister for National Development
Victoria

Alternate
Alain BUTLER PAYETITE
Department of Planning and External
Relations
Victoria

STERRA LEONE.

Delegate
Philipson H. KAMARA
Acting Minister of Agriculture,
Natural Resources and Forestry
Freetown

Alternate
Chernoh Bakarr SESAY
Chief Agriculturist
Ministry of Agriculture, Natural
Resources and Forestry
Freetown



SUDAN - SOUDAN

SWAZILAND

Delegate
Amos V. KUNENE
Principal Secretary
Ministry of Agriculture and
Cooperatives
Mbabane

Alternates
Victor PHUNGWAYO
Director of Agriculture
Ministry of Agriculture and
Cooperatives
Mbabane

Samkele S. HLOPHE
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Assistant Commissioner for
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Ministry of Agriculture and
Livestock Development
Dar—-es~Salaam

G. MREMA

Agricultural Officer

(Food Technology)

Ministry of Agriculture and
Livestock Development
Dar—es—~Salaam
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Représentant permanent adjoint
auprés de la FAO
Rome
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Water Development
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Director of Fisheries
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Ministry of Agriculture and
Water Development

Lusaka

T.F.F. MALUZA

Alternate Permanent Representative
to FAO

Rome

ZIMBABWE

Delegate
Emmanuel T. CHENGU
Deputy Permanent Secretary
Ministry of Lands, Agriculture
and Rural Resettlement
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Ambassador of the Arab Republic
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FRANCE

Guy FRADIN
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internationale
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Mme Evelyne DECORS
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Paris
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des Organisations internationales
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Abidjan

S. CHIRWA

Division Chief

Department of Agriculture and
Rural Development

Abidjan
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ANNEXE D

DECLARATION DU DIRECTEUR GENERAL

Monsieur le Premier Ministre,
Messieurs les Ministres,
Excellences,

Mesdames, Messieurs,

Introduction

L'Afrique est au coeur de nos préoccupations. Flle est en tout éas, je peux
vous 1'affirmer, au coeur des miennes. Je porte un intérat qui n'a jamais
décru au continent africain, dont les &preuves passées et présentes ne se
comptent plus. Hier, il &tait déchir&, colonisé, exploité sous la domination
étrangdre; aujourd'huil, le voici en proie 2 mille souffrances: famines, drame
des réfugiés, conflits, guerres civiles, calamit®s naturelles ne cessent de
1'accabler. Dernier en date, le fléau des invasions de criquets le frappe avec
une violence renouvele. L'Afrique est la région qui compte le plus de pays
moins développés, le poids de son endettement 1'écrase, ses besoins en aide
alimentaire par habitant sont les plus &levés du monde.

Sur un point tout au moins je peux vous rassurer: aujourd'hui comme hier, la
FAO et son Directeur géné&ral ont une conscience aigu€ des probla2mes de
1'Afrique et n'ont pas la moindre intention de revenir sur la priorité que
nous avons toujours attachée a cette région; elle compte 11 pour cent de la
population mondiale, mais c'est prads de la moitié des ressources de la FAO qui
est affectée au continent africain. :

Au~deld de ces considérations, mon attachement personnel 2 1'Afrique est
intense et profond. Je pergois d'instinct la richesse de votre patrimocine
Khumain et culturel, de la relation 2 la fois concr2te et poétique entre
1'homme africain et la nature, de la solidarit@ qui a toujours caractérisé vos
sociBtés. Je suis tr2s sensible a la chaleur et & la cordialité du dialogue
qu'il m'est douné de poursuivre avec beaucoup d'Africains éminents. Aussi
est~ce pour moil un grand plaisir de me retrouver parmi tant de visages connus
et amis.

L'occasion de cette rencontre nous est offerte par le plus sympathique des
pays hdtes. De tout coeur, je remercie Son Excellence le Président, le
Gouvernement, et en particulier Son Excellence le Ministre de 1'agriculture de
Maurice, qui nous ont invité&s, qui nous accueillent avec tant de bonne grace,
qui ont mis 3 notre disposition des moyens et installations de premier ordre.
Nous nous trouvons dans un pays enchanteur:

"Jardin qu'un dieu sans doute a posé sur les eaux,
- 1
Maurice, ol la mer chante et dorment les oiseaux",

comme disait le podte Paul-Jean Toulet. Mais cet enchantement ne doit pas nous
faire oublier que ce pays, vivant sous un régime démocratique exemplaire, a su
réaliser des progr2s impressionnants vers le bien—&tre et la prosp@rité&. Son
produit national brut par habitant est aujourd'hui 1l'un des plus &levés de

toute 1'Afrique.



Conférence de la FAO

La quinzi®me Conférence régionale pour 1'Afrique se tient presque auss itdt
aprés la vingt—quatri2me session de la Conférence de la FAO, qui fut exception-
nellement riche et importante.

Tout d'abord, la €onférence a renouvelé sa confiance au Directeur général en
exercice en lui conférant un nouveau mandat au moment ol la FAO traverse une
passe particuli2rement difficile. P&nétré de la gravité des responsabilités
qui m'incombent, j'ai dit 2 la Conférence que j'abordails ma tiche avec humi-
1it&, et c'est bien dans cet esprit que je 1'ail commencée. Chaque jour, je
mesure & quel point j'ai besoin, véritablement besoin, de 1'appui et de la
confiance de tous, et plus spécialement des vdtres, dans les circonstances
présentes.

Celles~ci sont d'une gravit@ sans précédent dans l'histoire de 1'Organisation.
La Conférence a noté que la FAO est entrgée dans une phase de crise de liqui-
dités pendant 1l'exercice 1986-87, surtout 2 cause de retards dans le paiement
des contributions du principal bailleur de fonds ainsi que d'autres pays. Dans
ces conditions, 11 a fallu, en 1987, réduire de 25 millions de dollars les
services fournis aux Etats Membres. La Conférence a noté avec une vive
inquigtude que cette situation se prolongerait en 1988-89, et elle a exhorté
tous les Etats Membres 2 remplir leur devoir en s'acquittant de leurs
obligations envers 1'Organisation.

La vingt—quatridme session de la Conférence a é&galement &té le th&3tre d'une
controverse touchant la nécessité d'un examen des buts et opérations de la
FAO., Finalement, il a &té@ dé&cidé d'entreprendre un tel examen, et celui-ci a
maintenant commenc&. Sachez-le bien, le Secr&tariat est décidé a jouer
pleinement son rdle dans cet exercice, qui exige beaucoup de concentration
mais qui survient malheureusement au moment précis ol nous devons consacrer
une grande part de nos énergies 2 gérer la crise financiére.

La Conférence a aussi discuté une éventuelle réforme de la procé&dure de
préparation et d'approbation du budget-programme. L'accord n'a pu se faire;
j'espere ardemment qu'une solution pourra se dégager dans les prochains mois,
grace notamment aux travaux du Comit@ du programme et du Comit& financier.

Nous avions soumis 2 la Conférence une &tude de faisabilit® sur 1'expansion de
1'aide en nature pour les approvisionnements en intrants agricoles. Cette
question, ai-je besoin de le rappeler, présentait un int&r@t tout particulier
pour 1'Afrique, ol nous envisagions d'entreprendre initialement un programme
dans ce sens. La Conférence a consacré 3 ce problime un débat approfondi, ol
se sont exprimés les avis les plus divers, mais en fin de compte on est forcé
de constater qu'il n'y a pas actuellement une volonté bien nette de lancer un
nouveau programme. Comme vous-mémes sans doute, je me sens dégu par 1'accueil
ainsi réservé A cette initiative. Tout en regrettant qu'elle n'ait pas abouti,
je crols devoir signaler que 1'&tude a, en tout cas, mis en valeur 1'impor-
tance de cette forme d'aide. Espérons du moins qu'elle exercera une influence
concradte sur les pays qui fournissent une assistance 3 1'Afrique.



Situation &conomique de 1'Afrique

Le monde traverse une conjoncture particul idrement difficile, qui n'épargne
pas les pays industrialis@s. Leur puissance &conomique ne les empéche pas de
subir tous les effets d'une sévére crise de la croissance: chBmage, instabi-
11t& wonétaire, inflation. Comme ils constituent a la fois le principal marché
d'exportation pour les produits des pays en développement et la principale
source d'aide, leurs réactions 2 la crise se répercutent forcément sur le
tiers monde,

Or, 1'Afrique est le continent qui progresse le moins. Son &conomie demeure
fortement tributaire des exportations de produits de base, agricoles ou non,
dont les prix ne cessent de baisser de fagon alarmante. Un exemple: en termes
réels, les prix des produits primaires exportés par 1'Afrique subsaharienne, 2
1"exception du pétrole, ont diminué d'envircen 35 pour cent entre 1980 et 1987.
On a bien not& ces derniers mois une certaine reprise sur quelques produits,
mais, pour la plupart des grandes cultures d'exportation de 1'Afrique - café,
cacao, thé, oléagineux, coton, etc. —, les prix demeurent terriblement
déprimés, méme en termes nominaux, par rapport au début de la décennie.

Au moment olQ 1'Afrique voit ainsi diminuer ses recettes d'exportation, le cofit
des biens et services qu'elle doit importer augmente. L'une des principales
conséquences de cette d@térioration des termes de 1'&change, c'est bien
entendu un endettement qui grossit & une vitesse uniformément accélérée. En
1987, selon les derniers chiffres de la Banque mondiale, la dette extérieure
de la seule Afrique subsaharienne a pour la premi2re fois dépassé les 100
milliards de dollars. Elle a, en fait, doubl® depuis le début de la décennie.
Pour la sous-région dans son ensemble, le service de la dette représente le
tiers des recettes totales d'exportation de biens et services; dans certains
pays, cette proportion est largement dépassée. Il n'est donc pas exagéré de
dire que la dette &trangle le continent. Tous les responsables africains en
ont une conscience aigue. Comme vous le savez, la troisidme Assemblée extra-—
ordinaire du Sommet de 1'0UA s'est pench@e sur ce probl2me avec une extréme
attention. Elle a &mis une importante Déclaration qui exprime 1'angoisse des
Etats africains devant ce phé&noméne, en analyse les causes, propose des
mesures précises pour redresser la situation, et demande instamment que soit
convoquée en 1988 une Conférence internationale sur la dette extérieure de

1PAfrique.

De fait, la communauté internationale ne peut demeurer inerte devant un
probléme d'une telle ampleur. Nombre de pays dé&veloppés ont déji pris de leur
c8té certaines mesures généreuses en faveur des pays africains endettés. Mais
la région ne peut continuer d vivre d'aide. Les quelques allé&gements que 1'on
a pu constater ne suffisent pas. En effet, les pays endettés se retrouvent
bien souvent prisonniers d'un cercle vicieux: seul le développement leur
permettrait de se libérer, mais les nouveaux crédits qu'ils peuvent obtenir
passent tout entiers 3 payer le service de la dette, si bien qu'ils sont
conduits 4 s'enfoncer de plus en plus dans 1'endettement. Des mesures plus
radicales s'imposent donc. Tant gqu'on n'en sera pas venu 13, 1'endettement
restera un probléme crucial et une préoccupation lancinante pour 1'OUA.
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Dans ce contexte dramatique, on est tout naturellement amen& 2 se demander ol
en est 1'aide publique au d&veloppement et quelle est, dans cette aide, la
part qui va 2 1'Afrique et en particulier 2 1'agriculture africaine. On
voudrait bien entendu pouvoir dire qu'il y a une nette reprise des flux de
ressources extdrieures vers le secteur agricole de la Région. Mails en fait, la
situation est & la fois confuse et ambigu€. Une augmentation en chiffres
absolus correspond sans doute, en réalit&, 2 une diminution si 1'on tient
compte de 1'é&volution des prix et des taux de change. En tout cas, les apports
de fonds 2 des conditions de faveur tendent a diminuer. I1 y a certes lieu de
noter les initiatives de 1'IDA et de la Banque africaine de développement, qui
vont sans doute apporter un ballon d'oxygéne a 1l'agriculture africaine. On
peut s'en féliciter, mais 11 faut malheureusement constater que les ressources
restent tras inférieures aux besoins et que leur flux n'atteint pas, tant s'en
faut, le niveau recommandé par le Programme d'action des Nations Unies pour le
redressement &conomique et le d&veloppement de 1'Afrique.

Situation alimentaire et agricole

A la suite de récoltes médiocres, notamment en céréales, les disponibilités
alimentaires ont fortement baissé en Afrique subsaharienne. Ce fait nouveau
s'ajoute 2 une tendance 2 long terme qui est tras défavorable: pour 1'ensemble
de 1'Afrique, la production vivrigre par habitant baisse en moyenne de 1 pour
cent par an depuis 1970. Les besoins d'importation augmentent en conséquence,
meme si, h&las, la consommation alimentaire par habitant diminue. Etant donné
la détérioration des termes de 1'&change que je viens d'évoquer, 1'Afrique
n'est &videmment pas en mesure de couvrir son déficit au moyen des seules
importations commerciales. L'aide alimentaire demeure donc indispensable, méme
en dehors des zones ol la famine menagante exige la distribution de secours
d'urgence.

Je voudrais cependant préciser un point: depuis une dizaine d'années, les
importations céréalilres des pays africains 3 faible revenu et 2 déficit

al imentaire augmentent d'environ 1 million de tonnes par an; nous prévoyons
que pendant la campagne 1987/88 ces pays vont importer quelque 20 millions de
tonnes de céréales. Or, les importations commerciales vont fournir prés des
trois quarts de cette masse. En chiffres absolus, le volume de 1'aide

al imentaire augmente, mais, contrairement & ce que 1'on pourrait penser, la
part de 1'aide alimentaire dans les importations céréaligres des pays les plus
pauvres de la Région tend 2 diminuer. En fait, elle est tombée de 33 a 27 pour
cent du total entre 1976/77 et 1987/88. Si 1'on songe & la précarité des
ressources que ces pays peuvent consacrer 3 leurs Importations commerciales,

force est de conclure que 1'acc®s 3 la sécurit@ alimentaire leur demeure
interdit et qu'ils se trouvent dans une position affreusement vulnérable.

Pourtant, on peut trouver en Afrique m@me un moyen d'améliorer la situation.
Ne l'oublions pas, il y a dans la Région des pays qui, année apre&s année,
dégagent des excédents exportables de cér@ales secondaires. Ces excédents
peuvent servir 2 renforcer la sécurité alimentaire d'autres pays du continent.
Seulement, les pays producteurs ont besoin d'une assistance pour parvenir 2
ecouler leurs surplus. De louables efforts ont blen &té& déployés dans ce sens,
notamment par la Communaut& &conomique européenne et par le Programme

al imentaire mondial, mais, 12 encore, cela ne suffit pas. C'est pourquoi je
fais appel aux donateurs, y compris la CEE, pour qu'ils intensifient leur
action dans ce sens et ach2tent davantage encore aux pays africains
excédentaires afin d'améliorer le ravitaillement des pays en déficit dans le
cadre de transactions triangulaires. Autrement, on risque de décourager les
pays producteurs. L'idéal serait que 1'Afrique devienne 2 terme autosuffisante
en tant que région, dans la ligne de la coopération Sud-Sud.
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Les perspectives de récoltes pour 1987/88 apportent—elles d'autres raisons
d'espérer? Il serait bien difficile de le dire. La situation se présente
relativement bien dans certaines zones, mais beaucoup va dépendre des pluies,
sans parler des troubles civils qui entravent 1'activité agricole dans divers
pays. Pourtant, cette année, la menace principale vient des acridienms, et plus
précisément des criquets p2lerins. Aujourd'hui, vous le savez, ce sont surtout
les pays du Maghreb qui subissent le choc de plein fouet — Maroc, Algerie,
Tunisie, mais aussi Mauritanie et Libye. Ayant trouvé des conditions de
reproduction favorables, ces acridiens se comptent maintenant par milliards.
Malgré la campagne &énergique menée au sol et dans les airs, les dégats sont
d&ja considérables. Mais c'est en ce moment que la partie se joue: si l'on
parvient 2 dé&truire la majeure partie des essaims avant la ponte et 2 mener
une lutte efficace contre les survivants, il sera possible d'enrayer le fl&au.
Sinon, les criquets vont pulluler de fagon effrayante. Les essaims vont se
multiplier et ravager la sous—région; de plus, lorsque les vents tourneront au
nord, ils vont envahir 2 nouveau les pays du Szhel, avec toutes les
conséquences que l'on peut imaginer. Nous en sommes donc 2 un instant critique
du combat.

La FAO continue 2 faire le maximum pour informer tous les intéressés, évaluer
les besoins, mobiliser la communaut@ internationale des donateurs, et aider 2
organiser la coopération entre les pays les plus expos&s. Elle veille 2 ce que
1'aide sous toutes ses formes — avions, équipements, insecticides ~ soit
acheminée sans dé&lai 12 ol elle est nécessaire. Le Centre d'intervention
antlacridienne d'urgence que nous avons créé déploie une intense activitd aux
cbtés des pays atteints. Quatre-vingt—dix avions et pras de 600 véhicules ont
pris part a ces opérations, mais il faut poursuivre et intensifier la lutte
avec la derniere vigueur si 1'on veut emp@cher que le fl&au continue de
dévaster 1'Afrique pendant les années 2 venir.

Je vous donne 1'assurance que nous continuerons 2 suivre la situation de trs
prés et que nous poursuivrons nos efforts pour assurer le flux de 1'aide
nécessaire. En particulier, le Centre d'intervention antiacridienne d'urgence
restera en etroite liaison avec les pays qui risquent de se trouver 2 nouveau
menacés, notamment au Sahel.

ROle de la FAO 3 1'égard de 1'Afrique

Allons un peu au—deld de ces perspectives imm&diates. Alors que la FAO voit se
réduire les moyens dont elle dispose, les pays africains ont un besoin
croissant de son aide. Que va—t—~il se passer? Sur ce point au moins, je puis
me permettre des paroles rassurantes: la crise budgétaire n'affectera pas
notre programme de terrain. D'apres les estimations, les montants dont nous
disposerons pour faire face aux dépenses 3 ce titre en Afrique seront sans
doute plus &levés en 1988 qu'en 1987.

Nos bureaux dans les pays et notre Bureau régional vont en conséquence
maintenir au moins leur niveau d'activit@ actuel. I1 en ira de méme pour la
Division mixte FAO/CEA, installée 3 Addis—Abeba. Nous comptons fermement
poursuivre, voire intensifier, les excellentes relations de travail qui
caract@risent notre coopération avec 1'OUA et les diverses organisations
régionales.
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De son cbté, notre Centre d'investissement n'a pas ralenti ses efforts, bien
au contraire: en 1986, 21 projets bénéficiant de son assistance ont &t@
approuvés par les organismes internationaux de financement tels que la Banque
mondiale ou la Banque africaine de développement pour 1'ensemble du continent
africain, avec un investissement total dépassant 660 millions de dollars. Pour
1987, le chiffre correspondant est de 29 projets, avec des investissements de
quelque 825 millions de dollars. Vous le voyez, les difficultés financilres de
1'0Organisation n'ont pas emp@ch@ une vigoureuse expansion des activités du
Centre d'investissement. :

L'Assemblée générale des Nations Unies a consacré en 1986 une session
extraordinaire 2 la situation économique critique de 1'Afrique. Vous &tes en
droit de demander quelle a &t& la contribution de la FAO 2 cette session
extraordinaire et 2 son suivi. L'essentiel de cette contribution est d'abord
une dtude en profondeur dont la précédente Conférence régionale a eu la
primeur et que nous avons publie sous le titre "L'agriculture africaine: les
25 prochaines années'". Ce que je voudrais signaler ici, c'est que cette &tude
a 6t& réalisBe avec la participation de nombreux experts africains. Je vois 12
une des principales raisons pour lesquelles le Programme d'action des Nations
Unies pour le redressement &conomique et le développement de 1'Afrique se
fonde essentiellement, pour tout ce qui concerne l'agriculture, sur les
conclusions de cette &tude. Je tiens 2 dire aussi que toute notre action
concrate en Afrique, tous nos efforts d'aide & 1'agriculture africaine,
s'inscrivent dans la ligne de ce Programme d'action, dont ils constituent en
fait le suivi. Il me parait inutile de préciser que nous y apportons toute
notre énergie, tout notre soin, tout notre coeur.

Pour obtenir la restructuration de leur dette et 1l'octroil de nouveaux crédits
indispensables & leur développement, bon nombre de pays doivent s'engager dans
un processus qui porte le nom d'"ajustements structurels’, car c'est 12 une
condition que des organismes comme la Banque mondiale ou le Fonds monétaire
internat ional cherchent souvent 2 imposer pour s'assurer que les facilités

consent ies auront un maximum d'efficacité.

Ce n'est pas 2 vous, responsables de haut niveau, qu'il faut expliquer ce que
recouvre ce vocable d'"ajustements structurels'. Il s'agit, au fond, de se
mettre 2 gérer 1'&conomie d'un pays selon les crit@res de rentabilit®d qui
s'appliquent & 1'entreprise — c'est-2-dire, en fait, de mener une sévére
politique d'austérité. Assainissement monétaire et financier, dévaluations
parfois vertigineuses; réduction des dépenses publiques, désengagement de
1'Etat & 1'8gard des entreprises dé&ficitaires, abandon des subventions 3 la
consommat ion; réforme des systémes de prix; politiques des salaires trés
strictes; restrictions au crédit; alourdissement de la fiscalit@ indirecte;
limitation des importations; remise en &tat ou dé&veloppement des
infrastructures; relance de la production rentable, releévement des prix aux
producteurs, etc. Telle est, vous le savez, la voile &troite et malais&e par
laquelle les grands organismes financiers veulent conduire les pays en
difficulté vers le reldvement et la prospérité.

Dans des pays ol l'agriculture représente jusqu'a 80 pour cent de 1'économie,
il est bien &vident que ces ajustements vont inté&resser avant tout le secteuyr
agricole. Or, c'est 12 une opération extrémement ardue et d&licate; beaucoup
de pays du tiers monde ne sont gudre arm&s pour se lancer dans la
réorganisation de ce secteur, en planifier le développement, mettre au point
les stratégies voulues. Je tiens 2 dire 3 ce sujet que la FAO est a leur
disposition pour les aider et leur donner des avis sur ces problimes.
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Le PNUD organise des tables rondes afin de planifier le développement
économique et de mobiliser 1'aide pour la mise en oeuvre des plans et projets
qui auront &té retenus. L2 encore, l'agriculture occupe une place de premier
rang dans ce processus. C'est pourquoi nous aidons les pays & préparer des
dossiers en vue de ces tables rondes afin qu'ils puissent mener avec la Banque
mondiale et le FMI un dialogue ol tous les aspects du probl2me recevront
1'attention qu'ils méritent.

En effet, si 1'on n'y prend pas garde, les ajustements structurels peuvent se
révéler une médecine brutale qui guérit la maladie sans risquer de tuer le
patient. Dans nombre de pays, on a vu des plans d'ajustements structurels
insuff isamment &tudiés (ou, plus exactement, envisagés du seul point de vue
économique) entrainer des conséquences désastreuses, au point de menacer
gravement tout 1'&difice politique et social. Trop souvent, ce sont les petits
qui font les frais de 1l'opération: consommateurs urbains, salariés, petits
commergants ~ et aussi paysans pauvres, car dans la pratique les mesures de
relance qui int&ressent les prix 2 la production et les intrants agricoles
bénéficient essentiellement aux exploitants.aisés.

La FAO est toute préte a jouer le rdle d'un conseiller indépendant et
désintéress€& pour aider les pays 2 discuter en connaissance de cause avec les
organismes financiers, de fagon 2 n'engager que des opérations d'ajustement
structurel "3 visage humain", pour reprendre une expression &loquente. Je veux
dire par 12 des opérations dont le prix 2 payer ne soit pas prohibitif en '
termes sociaux. Mais il faut savoir qu'en r2gle générale la FAO n'est pas
invit@e 2 ces tables rondes, sauf si les gouvernements intéress&s en font la
demande expresse et insistante. Ceux qui souhaiteraient b&né&ficier de notre
aide doivent donc prendre eux-m&mes 1'initiative.

Le nombre et 1'importance des probl2mes qui se posent 2 la Région font que
votre ordre du jour est particuli&rement chargé. Il regorge de questions du
plus haut int@r@t, mais je ne veux pas les aborder ici, car c'est 2 vous et 2
vous seuls, Ministres et représentants responsables d'Etats souverains, qu'il
appartient d'en dé&battre. Je crois d'ailleurs qu'aucune autre démarche ne
pourrait mieux servir 1'Afrique: en discutant entre vous A cette importante
Conférence régionale qui réunit le tiers environ de nos Etats Membres, vous
aurez la possibilité de mieux vous connaitre, de mieux vous comprendre, et
d*asseoir sur des bases solldes la coopération de toute la communautd
africaine. Notre Secr&tarlat se tient bilen entendu 2 votre disposition, mais
la conduite du d&bat et les conclusions auxquelles il aboutira ne reldvent que
de vous.

Pour sa part, la FAO va suivre avec une extréme attention le cours de vos
délibérations et les recommandations que vous adopterez; elle ne manquera pas
d'en tenir le plus grand compte dans 1'@laboration de ses futurs programmes de
travail. Nous savons que 1'Afrique attend de nous des efforts redoublés; nous
sommes préts 3 les fournir pour vous aider. Nous savons aussi que les
gouvernants et les peuples africains sont fermement résolus 3 prendre en main

leur destinée.

Oui, ce continent est en proile 3 de cruelles épreuves et 2 des difficultés
sans nombre. Mals il n'est pas sans armes pour les affronter. Pour fragiles
qu'elles soilent, ses ressources naturelles constituent un patrimoine
infiniment précieux. Un regain du sens de la solidarit@ semble s'amorcer dans
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la communaut@ internationale, surtout 2 1'&gard de 1'Afrique. Mais, plus
encore, 1'Afrique est riche de ses ressources humaines, de ses fils et de ses
filles, de leur vitalit®, de leur courage, de leur ingénicsité, et surtout de
leur coeur. C'est 12 notre plus solide raison d'espérer en un avenir meilleur.

C'est 12 aussi ce qui donne leur plein sens aux voeux que je forme trds
chaleureusement pour le succds de votre Conférence.

Je vous remercie.
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